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Electrolux. Thinking of you.

Podijelite s nama i druge misli na www.electrolux.com
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& INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja,

pazljivo procitajte ove upute:

e radi vaSe sigurnost i sigurnosti vaseg
vlasniStva.

e radi pomoci u zastiti okoliSa.

e radi pravilnog rada uredaja.

Uvijek imajte ove upute s uredajem ako ga

premijestate ili podajete drugoj osobi.

Proizvodac nije odgovoran ako nepravilino

postavljanje i koristenje uredaja dovede do

oStecenja.

Sigurnost djece i slabijih osoba

¢ Ne dozvolite osobama, ukljucujudi i
djecu, smanjenih fizickih, senzornih i
mentalnih funkcija ili bez iskustva i znanja
da koriste uredaj. Njih prilikom rukovanja
uredajem mora nadzirati ili u rukovanje
uredajem uputiti osoba odgovorna za
njihovu sigurnost.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se osiguralo da se ne igraju uredajem.

e Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od gusenja ili
ozlieda.

e Sve deterdzente drzite na sigurnom
mjestu. Ne dozvolite djeci da diraju sred-
stva za pranje.

e Djecu i kucne ljubimce drzite podalje od
uredaja dok su vrata uredaja otvorena.

Opca sigurnost

¢ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Postoji opasnost od ozljieda i oStecenja
uredaja.

e Kako biste sprijecili opekline na o¢ima,
ustima i grlu pridrzavajte se sigurnosnih
uputa proizvodaca deterdzenta.

e Nemojte piti vodu iz uredaja. U uredaju
se mogu nalaziti ostaci deterdzenta.

e Nemojte ostavljati vrata uredaja otvore-
nima bez nadzora. Ovo spriecava ozliede
ili pad preko otvorenih vrata.

¢ Nemojte sjesti ili stati na otvorena vrata.

Uporaba

e Ovaj je uredaj samo za uporabu u
domacinstvu. Nemojte koristiti uredaj u
druge svrhe da ne bi doSlo do ozljieda ili
oStecenja imovine.

e Koristite ga samo za pranje pribora koji je
predviden za pranje u perilicama.

¢ Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namodene zapaljivim sredst-
vima u, pored ili na uredaj. Opasnost od
eksplozije ili pozara.

e Nozeve i sve ostale Siljaste predmete sta-
vite u koSaricu za pribor za jelo s vrho-
vima prema dolje. Ako to nije moguce,
stavite ih u vodoravan polozaj u gornju
kosSaru ili u koSaru za nozeve. (Nemaju svi
modeli koSaru za nozeve).

e Koristite isklju¢ivo navedene marke sred-
stava za perilice posuda (sredstvo za
pranje, sol, sredstvo za ispiranje).

e Soli koje nisu namijenjene perilicama za
posude izazivaju oste¢enja omeksivaca
vode.

e Prije poCetka programa pranja u uredaj
stavite sol. Ostaci soli u uredaju mogu
uzrokovati koroziju u donjem dijelu ure-
daja.



¢ Nikad ne punite spremnik sredstva za
ispiranje ostalim tvarima ( sredstvo za
pranje perilica posuda, tekuca sredstva
za pranje). To moze prouzrocCiti ostecenja
na uredaju.

¢ Prije poCetka pranja provjerite mogu li se
mlaznice slobodno kretati.

e Uredaj moze ispustati vrucu paru ako ot-

vorite vrata dok je program pranja u

tijeku. Postoji opasnost od opeklina na

kozi.

Nemoijte vaditi posude iz uredaja prije za-

vrSetka programa pranja.

Ciséenje i odrzavanje

e Prije CiSéenja uredaja, iskljucite uredaj i
izvadite elektricni utika¢ iz mrezne uticni-
ce.

e Nemojte koristiti zapaljive ili proizvode koji
mogu dovesti do korozije.

e Nemojte koristiti uredaj bez filtra. Uvjerite
se da su filtri pravilno postavljeni. Nepra-
vilno postavljanje dovodi do nezado-
voljavajucih rezultata pranja i ostecenja
uredaja.

¢ Nemojte rasprSivati vodu ili paru za &is-
¢enje uredaja. Opasnost od strujnog
udara i oStec¢enja na uredaju.

Postavljanje

e Uvjerite se da uredaj nije ostecen.
Nemojte postavijati ili prikljucivati oStecen
uredaj, obratite se dobavljacu.

¢ Prije postavijanja i koriStenja uredaja
uklonite svu ambalazu.

e Samo kvalificirana osoba mora vrSiti in-
stalaciju elektrike, cijevi i postavljanje ure-
daja. Ovo je kako bi se sprijecila opas-
nost od strukturnog os$tecenja ili ozlieda.

e Kabel napajanja tijekom postavljanja
mora biti iskljucen iz uti¢nice.

¢ Nemojte busiti stranice uredaja kako bi-
ste sprijecili oStecenja hidrauli¢kih i
elektri¢nih komponenata.

e Vazno!Postujte upute u predloSku ispo-
ruéenim uz uredaj:

— Za postavljanje uredaja.
— Za sastavljanje ploCa vrata.
— Za priklju¢enje dovoda i odvoda vode.

e Provjerite da li je uredaj postavljen ispod i
blizu sigurnih konstrukcija.
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Zastita od zaledivanja

¢ Nemojte postavljati uredaj na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0°C.

e Proizvodac nije odgovoran za Stete od
zamrzavanja.

Spajanje na dovod vode

e Za prikljuCivanje na dovod vode koristite
nova crijeva. Ne koristite ve¢ koriStena
crijeva.

¢ Ne prikljucujte uredaj na novi cjevovod ili
cjevovod koji se dulje vrijeme ne koristi.
Najprije pustite vodu da teCe nekoliko
minuta, zatim prikljucite crijevo za dovod
vode.

e Pazite da prilikkom postavljanja uredaja ne
prignjedite ili ostetite crijeva za vodu.

* Provijerite spojeve kako biste sprijecili cu-
renje vode.

e Prilikom prvog koristenje uredaja provjeri-
te da crijeva ne propustaju vodu.

e Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i dvostruku stjenku s unutarnjim
glavnim vodom. Crijevo za dovod vode
pod tlakom je samo kad kroz njega teCe
voda. Ako dode do curenja u crijevu za
dovod vode, sigurnosni ventil prekida
protok vode.

— Pri priklju¢ivanju dovodne cijevi za vodu
morate biti vrlo paZljivi:

— Nemojte uranjati cijev za dovod vode
ili sigurnosni ventil u vodu.

— AKo su crijevo za dovod vode ili si-
gurnosni ventil osteceni, odmah iz-
vadite utikaC uredaja iz utiCnice.

— Obratite se servisnom centru za
zamijenu crijeva za dovod vode sa si-
gurnosnim ventilom.

A Upozorenje Opasan napon.

Spajanje na elektri€nu mrezu
e Uredaj mora biti uzemljen.
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e Provijerite podudaraju li se elektricni pod-
aci na nazivnoj plodici s napajanjem.

e Obvezno koristite pravilno postavljenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog udara.

¢ Nemojte koristiti viSeputne utikaCe i pro-
duzne kabele. Postoji opasnost od poza-
ra.

¢ Nemojte mijenjati ili zamjenijivati glavni
kabel. Obratite se servisnom centru.

e Pazite da ne zgnjeCite ili dovedete do
ostecenja na glavnom utikacu prilikom
postavljanja uredaja.

e Osigurajte da se uticnici nakon po-
stavljanja moze lako pristupiti.

¢ Nemojte povladiti za elektriéni kabel kako
biste iskopcali uredaj. Uvijek povucite
utikac.

Unutarnja zaruljica

Ovaj uredaj ima unutarnju zaruljicu koja se

ukljuCuje kad otvorite vrata i iskljuCuje kad ih
zatvorite.

Upozorenje Vidljivo zraCenje LED-a:
nemojte izravno gledati u Zaruljicu.

LED Zaruljica je KLASE 2 i u skladu je s IEC
60825-1: 1993 + A1:1997 + A2:2001.
Valna duljina svjetla: 450 nm

Maksimalna emitirana snaga: 548 pW

Za zamjenu unutarnje zaruljice obratite

se servisnom centru.

Prije zamjene unutarnje Zaruljice

iskljucite utikac iz mrezne uti¢nice.
Servisni centar

e Samo ovlasteni servis moze popravljati li
raditi na uredaju. Obratite se servisnom
centru.

e Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Za odlaganje uredaja

e Kako biste sprijecili opasnost od ozljeda

ili ostecenja:

— Iskopcajte utikac iz elektricne uti¢nice.

— Prerezite glavni kabel i bacite ga.

— Skinite bravu vrata. To Ce sprijeciti da
djeca ili kucni ljubimci budu zatvoreni u
uredaju. Postoji opasnost od gusenja.

— Odlozite uredaj na lokalnom odlagalistu
za komunalni otpad.

& Upozorenje Sredstva za pranje za
perilice posuda su opasna i mogu
dovesti do korozije!
® Ako dode do nesrece s ovim deter-

dzentima, odmah se obratite lijec-
niku.

e Ako vam deterdZent dospije u usta,
odmah se obratite lijeCniku.

e Ako vam deterdZent dospije u oci,
odmah se obratite lijeCniku i isperite
oc¢i s vodom.

e Drzite sredstva za pranje za perilicu
posuda u sigurnom podrucju i van
dohvata djece.

e Nemojte drzati vrata uredaja otvore-
na kad u spremniku sredstva za
pranje ima sredstva.

e Napunite spremnik sredstva za
pranje samo prije pocetka programa
pranja.
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Gornja kosara

Tipka za biranje tvrdoce vode
Spremnik soli

Spremnik deterdZenta
Spremnik sredstva za sjaj
I Nazivna plogica

Filteri

Bl Donja mlaznica

Bl Gornja miaznica

Vizualni signal
e Nakon $to program pranja zapocne, na
podu ispod vrata perilice posuda

UPRAVLJACKA PLOCA

Tipke se nalaze na vrhu, na
upravljaCkoj ploci. Za rad s tipkama,
ostavite vrata uredaja otvorenima.

I

I

prikazuje se crveni vizualni signal. Ovaj
crveni signal ostaje uklju¢en sve dok se
ne zavrsi program pranja.

Nakon $to program pranja zavrsi, na po-
du ispod vrata perilice posuda prikazuje
se zeleni vizualni signal.

Kada je uredaj u kvaru, na podu ispod
vrata perilice posuda treperi crveni vi-
zualni signal.

Kada je uredaj postavljen na visem
polozaju, u ravnini s vratima kuhinjskog
elementa, vizualni signal se ne
prikazuje.
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Tipka za ukljuCivanje/iskljuCivanje
Zaslon

Tipka za odgodu pocetka

Tipka programa (dolje)

Tipka programa (gore)

IR Tipka funkcije udtede energije
Tipka Multitab

Bl Tipka za ponistavanje

[E} Indikatori

sredstva za ispiranje. ")

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad je potrebno napuniti spremnik

J Indikator za sol. Ukljuéuje se kada je potrebno napuniti spremnik za sol. )
Nakon punjenja spremnika indikator za sol ostaje ukljuc¢en jos nekoliko sati. To
nema nikakve nezeliene ucinke na rad uredaja.

_)| Indikator Kraja programa. UkljuCuje se kad je program pranja zavrsen.

1) Kad je prazan spremnik za sol i/ili sredstvo za ispiranje, odgovarajuci indikatori ne ukljucuju se dok je program

pranja u tijeku.
Tipka za ukljuéivanje/iskljucivanje
Za ukljucivanie ili iskljuCivanje uredaja pritis-
nite ovu tipku.

Zaslon

Zaslon prikazuje:

e ElektroniCko podesavanje razine omeksi-
vaca vode

e Aktivaciju i deaktivacija spremnika sred-
stva za ispiranje (samo ako je uklju¢ena
funkcija ,Multitab®)

e Broj programa pranja.

e Preostalo vrileme do kraja programa
pranja

e ZavrSetak programa pranja (na digitainom
zaslonu pojavijuje se nula)

* Vrijeme odgodenog pocetka rada

e Sifre alarma

e Aktiviranje i deaktiviranje zvucnih signala.

Tipka za odgodu pocetka

Za odgodu pocetka programa pranja od 1
do 19 sata pritiScite ovu tipku.

Programske tipke

Za postavljanje programa pranja pritiScite
jednu od ovih tipki. Prilikom svakog pritiska
tipke zaslon prikazuje broj koji odgovara
programu pranja. Pogledajte poglavije ,Pro-
grami pranja“.

Tipka funkcije ustede energije

Ova funkcija smanjuje temperaturu u fazi
suSenja. PotroSnja energije smanjuje se za
25%.

Posude moZze biti mokro na kraju programa
kada otvorite vrata uredaja. Preporucujemo
da vrata ostavite odsSkrinuta kako bi se po-
sude osusilo.

Za aktiviranje funkcije pritisnite ovu tipku.
UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

Tipka Multitab

Pritisnite tu tipku za aktivaciju ili deaktivaciju
funkcije Multitab. Pogledajte "Funkcija Multi-
tab".

Tipka za ponistavanje

Pritisnite ovu tipku za otkazivanje programa
pranja koji je u tijeku. Pogledajte poglavije
.Podesavanje i zapocinjanje programa
pranja“.

Nacin podesSavanja

Uredaj mora biti u na¢inu podesavanja

za ove radnje:

® Postavljanje i pokretanje programa
pranja.

e Postavljanje i pokretanje odgode po-
Cetka.

e Za podeSavanie elektroniCke razine
omeksivaca vode.



e Za aktiviranje ili deaktiviranje spremnika
sredstva za ispiranje (samo kada je aktiv-
na funkcija Multitab).

e Za deaktivaciju ili aktivaciju zvu¢nih sig-
nala.

Ukljucite uredaj. Uredaj je u nacinu
podesavanja kada:
e Zaslon prikazuje dvije vodoravne crte.

Ukljucite uredaj. Uredaj nije u nac¢inu
podesavanja kada:
e Zaslon prikazuje trajanje programa pranja

ili programa s odgodom pocetka.

— Za povratak u nadin podeSavanja po-
trebno je ponistiti program pranja ili od-
godu pocCetka. Pogledajte poglavije
,QOdabir i pokretanje programa pranja“

Zvucni signali

Zvucni signali mogu se oglasiti u sliede¢im

uvjetima:

e Program pranja je zavrSen.

* Razina omeksivaga vode elektronicki je
podesena.

e Doslo je do kvara u radu uredaja.

@ Tvornicke postavke: ukljuceno.

UPORABA UREDAJA

1. Provjerite da li odgovara podeSenje
omeksivaca vode s tvrdo¢om vode u
vasem podrucju. Po potrebi podesite
omeksivac vode.

2. Napunite spremnik soli.

3. Napunite spremnik za sredstvo za ispi-
ranje.

4. Stavite pribor za jelo i posude u uredaj.

5. Postavite to¢an program pranja koji od-
govara vrsti i zaprljanosti posuda.
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Iskljucivanje zvuénih signala

1. UkKljucite ureda.

2. Provjerite da li je uredaj u nacinu pod-
eSavanja.

3. Pritisnite i istovremeno drzite tipku (4) i
tipku (5) sve dok trepere indikatorska
svjetla tipki (3), (4) i (5).

4. Otpustite tipku (4) i tipku (5).

5. Pritisnite tipku (5),

e |skljuCuju se indikatorska svjetla tipki
Q) i@).

¢ |ndikatorsko svjetlo tipke (5) nastavija
treperiti.

* Na zaslonu se prikazuje postavka
zvucnih signala.

b Zvuéni signali su
ukljuceni.
0 b Zvuéni signali su

iskljuceni.
6. Za promjenu postavke pritisnite tipku
().
7. Za potvrdu iskljucite ureda.
Za ponovno aktiviranje zvuénih signala
ponovite korake od (1) do (7).

6. U spremnik stavite odgovarajucu kolici-
nu sredstva za pranje.
7. Pokrenite program pranja.

Ako koristite kombinirane tablete sred-
stva za pranje (,3u 1%, ,4u 1, ,5u1”
itd.), koristite funkciju ,ViSenamjenske
tablete” (pogledajte poglavije ,Funkcija
"ViSenamjenske tablete").

PODESAVANJE OMEKSIVACA VODE

Omeksivac vode uklanja minerale i soli iz
dovodne vode. Ovi minerali i soli mogu pro-
uzrocCiti oStecenja na uredaju.

Ako se razina omeksivaca vode ne poduda-
ra s tvrdo¢om vode u vasem podrudju,
podesite je.

Obratite se lokalnom distributeru vode kako
biste saznali tvrdo¢u vode u svom pod-
rucju.
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Podesavanje tvrdo-

Tvrdocéa vode

Njemacki Francuski mmol/Il Clarke
stupnjevi (dH°) stupnjevi (°TH) stupnjevi

51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10

43 -50 76 -90 7,6-90 53-63 21 9

37 -42 65-75 6,6=1,5 46 - 52 2 1) 8

29 - 36 51-64 51-6/4 36 - 45 21 7

23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 21) 6

19-22 33-39 33-39 23-27 21 51

15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4

11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3

4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Postavijeno tvornicki.
2) Nemoajte koristiti sol na ovoj razini.

Omeksiva¢ vode morate podesiti ruéno 3. Pritisnite i istovremeno drZite tipke (4) i

ili elektronicki. (5) sve dok trepere indikatorska svjetla
Rué des . tipki (3), (4)i (5).
ucno podesavanje 4. Otpustite tipke (4) i (5).

Okrenite prekidag tvrdode vode u polozaj 1 5. Pritisnite tipku (3),
ili 2 (pogledajte tablicu). .

IskljuCuju se indikatorska svjetla tipki
@) i®).

¢ |ndikatorsko svjetlo tipke (3) nastavlja
treperiti.

e (Oglasavaju se zvucni signali.

e Na zaslonu se prikazuje postavka
omeksivaca vode (primjer: § i
oglasava se pet zvuénih signala = ra-
zina 5).

6. Za promjenu postavke pritiscite tipku

).

7. Za potvrdu iskljucite uredaj.

Elektroni¢ko podesavanje

1. Ukljucite uredaj. Ako je omeksivag vode elektroni¢ki po-

2. Provijerite da li je uredaj u nacinu pod- stavljen na razinu 1, indikatorsko svjetlo
eSavanja. soli je iskljucen.

UPORABA SOLI U PERILICI POSUBA

Kako napuniti spremnik za sol: 5. Za zatvaranje spremnika za sol okrenite

1. Okrenite poklopac u smjeru suprotnom poklopac u smjeru kretanja kazaljki na
od smijera kazaljki na satu i otvorite satu.

spremnik za sol.

2. Napunite spremnik za sol 1 litrom vode
(samo prilikom prvog punjenja solju).

3. Zapunjenje spremnika za sol koristite
lijevak.

4. Uklonite sol oko otvora spremnika za
sol.

@ Normalno je da se voda prelijeva iz
spremnika za sol kad ga napunite solju.
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UPORABA SREDSTVA ZA PRANJE | SREDSTVA ZA ISPIRANJE

?
|

O

Uporaba deterdzenta

Nemojte koristiti viSe od propisane
koli¢ine sredstva za pranje kako ne bi-
ste izazvali zagadenije okolisa.

Slijedite preporuke proizvodaca sred-
stva za pranje na pakiranju sredstva za
pranje.

Kako puniti spremnik sredstva za pranje:

1.

Pritisnite tipku za otpustanje 2l kako
biste otvorili poklopac l#l spremnika za
deterdzent.

Stavite deterdzent u spremnik il .
Ako program pranja ima fazu pred-
pranja, stavite malu koli¢inu deterdzen-
ta u unutrasnji dio vrata uredaja.

4. Ako koristite tablete za pranje, stavite ih
u spremnik sredstva za pranje. [l .

5. Zatvorite spremnik za deterdzent. Vrati-
te poklopac i pritisnite ga na mjesto.

Sredstva za pranje u tabletama koristite
s duzim programima pranja. Ne mogu
se potpuno rastopiti s kratkim pro-
gramima pranja i mogu smaniiti rezulta-
te pranja.

Uporaba sredstva za ispiranje

@ Sredstvo za ispiranje omogucuje su-
Senje posuda bez mrlja i pruga.
Spremnik sredstva za ispiranje au-
tomatski dodaje sredstvo tijekom
zadnje faze ispiranja.

Za punjenje spremnika sredstva za ispiranje

ucinite sliedece:

1. Pritisnite tipku za otpustanje [ kako
biste otvorili poklopac k&Yl spremnika
sredstva za ispiranje.

2. Napunite spremnik za sredstvo za ispi-
ranje B84 sredstvom za ispiranje. Oz-
naka ,max“ pokazuje maksimalnu razi-
nu.

3. Proliveno sredstvo za ispiranje uklonite
upijajucom krpom kako biste sprijecili
stvaranje pjene tijekom programa
pranja.

4. Zatvorite spremnik sredstva za ispi-
ranje. Vratite poklopac i pritisnite ga na
mijesto.
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Prilagodite koli€¢inu sredstva za
ispiranje

Tvornicka postavka: polozaj 3.

Doziranje sredstva za ispiranje mozete po-
staviti izmedu poloZaja 1 (najnize) i 4 (najvi-
Se).

FUNKCIJA "VISENAMJENSKE TABLETE"

Funkcija ,Multitab® predvidena je za kombi-
nirane tablete sredstva za pranje.

Te tablete sadrzZe sredstva kao sredstvo za
ispiranje i sol za perilicu. Neke vrste tableta
mogu sadrzavati i druga sredstva.
Provjerite odgovaraju li te tablete tvrdoci vo-
de na vasem podrucju (pogledajte upute na
pakiranju proizvoda).

Funkcija ,Multitab® zaustavlja protok sred-
stva za ispiranje i soli.

Funkcija ,Multitab“ isklju€uje indikatorska
svjetla za sol i sredstva za ispiranje.

S funkcijom ,Multitab“ trajanje programa
moze biti dulje.

Funkciju ,Multitab“ aktivirajte ili deaktivi-
rajte prije poCetka programa pranja.
Kada se program pranja pokrene,
funkcija se vise ne moze aktivirati ili
deaktivirati.

Za aktiviranje funkcije ,,Multitab“

Pritisnite tipku multitab, ukljucuje se in-
dikatorsko svjetlo funkcije multitab.
Funkcija je aktivirana.

Okrenite bira¢ sredstva za ispiranje B8 kako
biste povecali ili smanijili dozu.

— Nakon $to aktivirate funkciju ,Multitab“
ona ostaje aktivna dok je ne deaktivira-
te.

Za deaktivaciju funkcije ,,Multitab® i
odvojeno koristenje sredstva za pranje,
soli i sredstva za ispiranje

1.

o

Pritisnite tipku multitab, iskljucuje se in-
dikatorsko svjetlo multitab. Funkcija je
iskljucena.

Napunite spremnik za sol i spremnik za
sredstvo za ispiranje.

Prilagodite tvrdoc¢u vode na najvisu razi-
nu.

Pokrenite program pranja bez posuda.
Kada program pranja zavrsi, podesite
omeksiva¢ vode prema tvrdodi vode u
vasem podrudju.

Podesite koli€inu sredstva za ispiranje.

STAVLJANJE PRIBORA ZA JELO | POSUBA

Korisni savjeti

Nemojte u uredaj stavljati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

Uklonite preostalu hranu s predmeta.
Smeksajte preostalu izgorenu hranu na
predmetima.

Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.
Provjerite da se voda ne prikuplja u
spremnicima ili posudama.

Provijerite da se pribor i posude medu-
sobno ne preklapa.

Pazite da se stakleni predmeti medusob-
no ne dodiruju.

Male predmete poloZite u koSaru za pri-
bor za jelo.

PomijeSajte Zlice s drugim priborom za
jelo kako se ne bi slijepile.

Kada stavljate predmete u koSare, osigu-
rajte da voda moze dodirivati sve povrsi-
ne.

Lagano posude stavite u gornju koSaru.
Pazite da se posude ne mice.

Vodene kapljice mogu se skupljati na
plasti¢nim predmetima i posudama pre-
svucenim slojem protiv lijepljenja.

Donja kosara

Posude s drskom, poklopce, tanjure, zdjele
za salatu i pribor za jelo stavite u donju
koSaru. Rasporedite duboko posude i Si-
roke poklopce uokolo uz rub kosare.
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Ako dimenzije pribora spreCavaju koriStenje
) mrezice za pribor za jelo, moZete je
S preklopiti.
) N
=

Redovi sa Silicima u donjoj koSari mogu se
spustiti kako biste mogli staviti veCe lonce,
tave i zdjele.

Vilice i Zlice okrenite ruCkama prema dolje.
J) NoZeve okrenite ruCkama prema gore.

’L'\MW \ >/ /X/

LN
[ I I
N ) ¢
== I
~—% ez
Kosara za pribor za jelo

Za stavljanje pribora za jelo u koSaru za pri-
bor za jelo, spustite rucicu.

Pomijesajte Zlice s drugim priborom za jelo
kako se ne bi slijepile.
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Gornja kosara

Gornja koSara predvidena je za tanjure
(promjera do 24 cm), posude za umake,
zdjele za salatu, Salice, CaSe, lonce i
poklopce Poslazite predmete tako da voda
moZe doprijeti do svih povrsina.

Y
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Case s dugom drékom stavite na resetke
za $alice okrenute dr8kama prema gore.
Ako su predmeti dugi, okrenite reSetke za
Salice prema gore.

Mala kosarica za pribor za jelo

Gornja koSara ima mini koSaricu za pribor.
Pozor Kako biste sprijeCili oStecenje
uredaja, u mini koSaricu ne stavljajte
nozeve.

Mini koSaricu stavite u predniji dio gornje
koSare, s lijeve strane.

Visina pribora za jelo ovisi o poloZaju gornje
kosare. Pogledajte tablicu.
Visina pribora za jelo u mini kosarici za
pribor

Gornja koSara u viSem
polozaju

najvise 15 cm

Gornja kosara u nizem  najvise 20 cm
polozaju

Mekani Siljci

Mekani Silici sprecavaju pomicanje
staklenog posuda tijekom ciklusa pranja ili
prilikom pomicanja gornje kosare.

Na slikama je prikazan ispravan poloZaj
mekih Siljiaka. Meke Silike moZete staviti
samo na desnu stranu koSare. Kada su
meki Silici ispravno postavljeni, dobro ih pri-
tisnite i uvjerite se da se ne micu.
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Podesavanje visine gornje kosare

Gornju ladicu moZzete postaviti u dva
polozaja kako biste povecali fleksibilnost
punjenja.

Najveca visina posuda u:

donjoj

gornjoj kosari Kodari

electrolux 13

Najveca visina posuda u:

Gorniji polozaj 20 cm 31 cm

Doniji polozaj 24 cm 27 cm

Za pomicanje gornje koSare u gornji polozaj

ucinite sliedece:

1. lzvucite koSaru do grani¢nika.

2. PaZljivo podiZite stranice dok se ne
aktivira mehanizam i koSara ne bude
stabilna.

Za pomicanje gornje koSare u donji polozaj

ucinite sliedece:

1. lzvucite koSaru do grani¢nika.

2. PaZljivo podignite stranice prema gore.

3. Zadrzite mehanizam i polako ga pustite
da padne.

Pozor

¢ Ne podizite ili ne spustajte koSaru
samo s jedne strane.

e Ako je koSara u gornjem polozZaju, ne
stavljajte Salice na reSetke za Salice.

ODABIR | POKRETANJE PROGRAMA PRANJA

Pokretanje programa pranja bez

odgode pocetka

1. UkljuCite uredaj. Provijerite je li uredaj u
rezimu podeSavanja.

2. Odaberite program pranja.
¢ Broj koji se odnosi na program pranja

treperi na zaslonu.

3. Po potrebi postavite funkciju ustede

energije.

4. Zatvorite vrata uredaja, program pranja
se automatski pokrece.

Pokretanje programa pranja uz odgodu
pocetka

1. UkKljucite ureda.

2. Provjerite je li uredaj u rezimu podesa-
vanja.

3. Postavite program pranja i po potrebi
postavite funkciju ustede energije.
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4. Pritiscite tipku za odgodu pocetka

pranja sve dok se na zaslonu ne prikaze

vrileme odgode pocetka.

¢ Vrijeme odgode pocetka treperi na
zaslonu.

e UkljuCuje se indikator odgode.

Zatvorite vrata perilice, odbrojavanje se

automatski pokrece.

Kad odbrojavanje zavrsi, program pranja

automatski se pokrece.

5.

Otvaranje vrata na uredaju prekida od-
brojavanje. Kada zatvorite vrata, od-
brojavanije se nastavlja od toCke u kojoj
je bilo prekinuto.

Prekid programa pranja
e Otvorite vrata uredaja.
— Program pranja se zaustavija.
e Zatvorite vrata uredaja.
— Program pranja se nastavlja od to¢ke u
kojoj je prekinut.

Kako ponistiti program pranija ili
odgodu pocetka

@ Ako program pranja ili odgoda pocetka
jo$ nisu zapoceli, mozete promijeniti
odabir.

Kad su program pranja ili odgoda po-
Cetka u tijeku, nije moguce promijeniti
odabir. Za novi odabir potrebno je po-
nistiti program pranja ili odgodu po-
Cetka.

Kad ponistite odgodu pocetka, ovo au-
tomatski ponistava odabrani program
pranja. Morate ponovno odabrati pro-
gram pranja.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku za poni-
Stavanje sve dok se na zaslonu ne
prikaZzu dvije vodoravne trake.

PROGRAMI PRANJA

2. Prije nego zapo&nete novi program
pranja provjerite da li je deterdzent u
spremniku za deterdzent.

Zavrsetak programa pranja

Kad je program pranja zavrsSen, oglaSava se

isprekidani zvuc¢ni signal.

1. Otvorite vrata uredaja.

e Ukljuceno je indikatorsko svjetlo kraja
programa

e Zaslon prikazuje nulu.

IskljuCite uredaj.

Kako biste postigli bolje rezultate su-

Senja, ostavite vrata uredaja otvorena

nekoliko minuta.

wn

e Ako uredaj ne iskljucite na kraju pro-
grama pranja, nakon tri minute od
kraja programa pranja:

— sva indikatorska svjetla se
iskljucuiju,

— zaslon prikazuje vodoravnu crtu,

— opticki signal se gasi.

Ovo pomaze u smanjenju potroSnje

energije.

Pritisnite jednu od tipki (ne tipku ukljuci-

vanja/iskljucivanja), da bi zaslon i in-

dikatorska svjetla ponovno zasvijetlili.

Uklonite predmete iz koSara

e Ostavite posude da se ohladi prije nego
Sto ga izvadite iz uredaja. Vruce posude
moze se lako ostetiti.

Prvo ispraznite predmete iz donje koSare,
zatim iz gornje koSare.

Na stranicama i na vratima uredaja moze
biti vode. Nehrdajudi celik brze se hladi
od posuda.

Program Vrsta
zaprljano-
sti
1 Sve Posude, pribor
AUTO za jelo, tave i
a50-70°c ! posude

Vrsta posuda Opis programa Funkcija ustede ener-
gije

Pretpranje Da, s efektom
Pranje 45 °C ili 70 °C

Ispiranja

Susenje
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Program Vrsta Vrsta posuda Opis programa Funkcija ustede ener-
zaprljano- gije
sti
2 Jako Posude, pribor  Pretpranje Da, s efektom
= zaprljano za jelo, tave i Pranje 70 °C
oyt posude Ispiranja
70°¢ Sugenje
3 Svjeze Posude i pribor  Pranje 60 °C Da, bez efekta
_—-@0’ zaprljano za jelo Ispiranja
posude
60°C 2
4 Normalno Posude i pribor  Pretpranje Da, s efektom
ECO zaprljano za jelo Pranje 50 °C
Ispiranja
50° 3 Sugenje
5 Lagano Posude i pribor  Pranje 55 °C Da, bez efekta
@1 zaprljiano za jelo Ispiranja
55°C
6 Normalno ili ~ Osjetljivo posu-  Pranje 45 °C Da, s efektom
E lagano de i staklo Ispiranja
zaprljano Susenje
45°C
7 Ovaj program koristite za brzo  Ispiranja Da, bez efekta
G ispiranje posuda. Time se
i
% sprecava da se ostaci hrane

zalijepe za posude i da iz ure-
daja izlaze neugodni mirisi.

Uz ovaj program nemojte kori-
stiti deterdzent.

1) Uredaj prepoznaje razinu zaprijanja i kolicinu predmeta u kosarama. Automatski podesava temperaturu i kolicinu
vode, potrosnju energije i trajanje programa.

2) Na ovom programu moZete prati svjeZe zaprliano posude. Daje sjajne rezultate pranja u kratkom vremenu.

3) Ovo je standardni program za ustanove za testiranje. Pomocu ovog programa moZete najucinkovitije iskoristiti
vodu i Stedjeti energiju za uobicajeno zaprliano posude i pribor za jelo. Pogledajte letak za podatke o testiranju.

Podaci o potrosnji

Program Trajanje programa Elektriéna energija Voda (litre)
(minuta) (kWh)
1

80 - 125 0,8-1,3 10-19
AUTO
452-70°C
2 105 - 115 16-1.8 19-21
&
70°C
3 30 0,8 8
@
60°C
4 160 - 170 0,8-09 12-13
ECO

50°
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(minuta)

5 45 - 55

G

55°C
6 65-75

7

45°C
7 12

I
'lll\‘
n

5

Program
1h

Tlak i temperatura vode, varijacije u
mreznom napajanju te koli¢ina posuda
mogu promijeniti podatke o potrosnji.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Trajanje programa

Elektriéna energija Voda (litre)
(kWh)

0,8-0,9 10 - 11
0,6-0,7 11-12
0,01 3,5

Uklanjanje i ¢iSéenje filtera

Zaprljani filteri umanjuju rezultate pranja.

lako je odrzavanje s ovim filterima vrlo jed-

nostavno, pregledajte ih u odredenim

vremenskim razmacima i po potrebi ih odi-

stite.

1. Okrenite filter (A) u smjeru kazalike na
satu i izvadite ga iz filtera (B).

2. Filter (A) ima dva dijela. Za rastavijanje
filtera jednostavno ih razvucite.

Stavite dva dijela filtera (A) zajedno i gur-
nite. Provijerite jesu li se ispravno spajili.
Uklonite filter (B).

Vodom potpuno ocistite filter (B).
Postavite filter (B) u njegov pocetni
polozaj. Provjerite da ispravno nalijeze u
obje vodilice (C).



8. Postavite filter (A) u polozaj u filteru (B).
Okrenite filter (A) u smjeru kazalike na
satu sve dok se ne zakljuca.

RJESAVANJE PROBLEMA

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavija
tijekom rada.

Najprije pokusajte pronadi riesenje
problema (pogledajte tablicu). Ako ne pro-
nadete, kontaktirajte servisni centar.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Si-
fru alarma:
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Za CiScéenje mlaznica

Ne uklanjajte mlaznice.

Ako se otvori u mlaznicama zacepe, ukloni-
te ostatke zaprljanja tankim ostrim
predmetom.

Za ciScéenje vanjskih povrsina

Vanijske povrSine i upravijacku plocu Cistite
vlaznom mekom krpom.

Koristite samo neutralna sredstva za &is-
cenje.

Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala (aceton).

e, /[J] - Uredaj se ne puni vodom.

¢ 2] - Uredaj ne izbacuije vodu.

e 3] - Ukljucen je uredaj za zastitu od
poplave.

Upozorenje Prije nego izvrSite provjere
iskljuCite uredaj.

Neispravnost Moguéi uzrok Moguce rjesenje

Uredaj se ne puni vodom. Slavina je blokirana ili za-
¢epliena naslagama kamenca.

Tlak vode je prenizak.

Zatvorena je slavina za vodu.

Filter na cijevi za dovod vode je
blokiran.

Spoj cijevi za dovod vode nije
ispravno izveden.

Cijev za dovod vode je ostece-

na.
Uredaj ne izbacuje vodu. Sifon je zacepljen.

Spoj cijevi za odvod vode nije
ispravno izveden.

Cijev za odvod vode je ostece-
na.

Ukljucen je uredaj za zastitu od
poplave.

Nije doslo do pokretanja pro-
grama pranja.

Otvorena su vrata uredaja.

Elektricni utikac nije utaknut u
utiCnicu mreznog napajanja.

QOgistite slavinu za vodu.

Obratite se lokalnom distribute-
ru opskrbe vodom.

Otvorite slavinu za vodu.
QOcistite filter.

Provijerite da li je priklju¢ak pra-
vilno izveden.

Provjerite da li je oStecena cijev
za dovod vode.

Ocistite sifon.

Provijerite da li je priklju¢ak pra-
vilno izveden.

Provjerite da li cijev za odvod
vode ima ostecenja.

Zatvorite slavinu za vodu i ob-
ratite se ovlastenom servisu.

Zatvorite vrata uredaja.

Utaknite utika¢ u mreznu uti¢ni-
cu.
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Neispravnost Moguci uzrok Moguce rjesenje

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program
se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.
Ako i dalje dolazi do kvara, obratite se ser-

visnom centru.

Ako zaslon prikaze druge Sifre pogresaka,

obratite se servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na nazivnoj plodici.

Ostecen je osigura¢ u razvod-
noj kutiji.
Postavljena je odgoda pocetka.

— Model

Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajuci

Problem Mogugéi uzrok Moguce rjesenje

Posude nije Cisto.

Naslage kamenca na posudu.

Na ¢asama i posudu pojavijuju
se pruge, bjelkaste mrlje ili
plavkasti film.

Osusene kapljice vode ostaju
na ¢aSama i posudu.

Posude je mokro.

Posude je mokro i mutno.

Program pranja nije prikladan
za vrstu posuda i zaprljanost.

Niste pravilno postavili
predmete u koSarice, voda ne
dopire na sve povrsine

Mlaznice s ne mogu slobodno
okretati. Nepravilan poloZaj
predmeta u koSaricama.

Filteri su prijavi ili nisu pravino
sklopljeni i postavljeni.
Nedovoljina koli¢ina sredstva za
pranje ili ga nema.

Spremnik za sol je prazan.

Nepravilna razina podesenja
omeksivaca vode.

Poklopac spremnika za sol nije
dobro zatvoren.

Prevelika koli¢ina sredstva za
ispiranje.

Premala koli¢ina sredstva za
ispiranje.

Uzrok moze biti sredstvo za
pranje.

Program pranja je bez faze su-
Senja ili sa smanjenom fazom
susenja.

Prazan je spremnik sredstva za
ispiranje.

(MOD) .....

Zamijenite osigurac.

¢ Ponistite odgodu pocetka.

e Kada odbrojavanje zavrsi,
program pranja se au-
tomatski pokrece.

Zapisite ove podatke:

- .E.B'r.oj proizvoda
(PNC) ......
— Serijski broj (S.N.) .....ccccee

Budite sigurni da je program
pranja prikladan za vrstu posu-
da i zaprljanost.

Pravilno postavite predmete u
kosarice.

Pazite da nepravilno po-
stavljeno posude ne dovodi do
blokade mlaznica.

Provjerite da li su filteri Cisti i
pravilno sklopljeni i postavljeni.

Provijerite da li je dovoljna koli¢i-
na sredstva za pranje.

Napunite spremnik soli.

Podesite omeksivac vode s
to¢nom razinom.

Provijerite da li je ¢ep spremnika
Svrsto zatvoren.

Smanijite koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Povecajte koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Koristite sredstvo za pranje dru-
ge robne marke.

Kako biste postigli bolje rezulta-
te suSenja, ostavite vrata otvo-
rena nekoliko minuta.

Napunite spremnik za sredstvo
za ispiranje.
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Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje

Uklju¢ena je funkcija multitab
(ova funkcija automatski

Aktivirajte spremnik sredstva za
ispiranje.

iskljucuje spremnik sredstva za

ispiranje).

Aktiviranje spremnika sredstva za

ispiranje

1. UkKljucite ureda.

2. Provjerite da li je uredaj u nacinu pod-
eSavanja.

3. Pritisnite i istovremeno drzite tipke (4) i
(5) sve dok trepere indikatorska svjetla
tipki (3), (4) i (5).

4. Otpustite tipke (4) i (5).

5. Pritisnite tipku (4).

e |skljuCuju se indikatorska svjetla tipki
3)i ()

TEHNICKI PODACI

¢ |ndikatorsko svjetlo tipke (4) nastavlja
treperiti

e Zaslon prikazuje postavku spremnika
sredstva za ispiranje.

0d Spremnik sredstva za
ispiranje je iskljucen.
! d Spremnik sredstva za

ispiranje je ukljucen.
6. Za promjenu postavke pritisnite tipku
(4).
7. Za potvrdu iskljucite ureda.

Dimenzije Sirina 446 mm
Visina 818 - 898 mm
Dubina 550 mm
Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Dovod vode 1) Hladna ili topla voda najvise 60°C
Kapacitet Broj kompleta posuda 9

1) Spojite crijevo za dovod vode na slavinu s navojem 3/4".

Nazivna plocica na unutarnjem rubu
vrata uredaja prikazuje podatke za
spajanje na elektricnu mrezu.

Ako vruca voda dolazi iz alternativnih
izvora energije (npr., solarna energija,

BRIGA ZA OKOLIS

Simbol E na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznaCuje da se s tim proizvodom
ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti
urucen prikladnim sabirnim to¢kama za
recikliranje elektronickih i elektrickih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprijecit ¢ete potencijaine
negativne posliedice na okolis i zdravlje
liudi, koje bi inace mogli ugroziti

fotocelije ili vijetar), upotrijebite vrucu
vodu kako biste smaniili potroSnju
energije.

neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenije otpada iz domadinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Reciklirani materijali sa simbolom <y . Stavi-
te pakiranje u prikladne spremnike za re-
cikliranje.
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Electrolux. Thinking of you.

Vice o nas naleznete na adrese www.electrolux.com
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Zmény vyhrazeny

/N BEZPEGNOSTNI INFORMAGE
Pred instalaci a pouzitim si peclivé prectéte
tento navod:

Abyste ochranili svoji bezpednost i svij
majetek.

Abyste pomahali chranit zivotni prostredi.
Abyste spotfebiC spravné pouzivali.

Pokyny vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em i pro pfipad, Ze byste jej prestéhovali
nebo predali jiné osobé.

Vyrobce nezodpovida za Skody zplisobené
nespravnou instalaci ¢i chybnym pouziva-
nim.

Bezpecénost déti a osob se zdravotnim
postizenim

Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly oso-
by, véetné déti, se zhorSenymi fyzickymi
a smyslovymi schopnostmi, snizenymi
mentalnimi funkcemi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti. Takové osoby mo-
hou spotrebi¢ pouzivat jen pod dozorem
nebo vedenim osob odpovédnych za je-
jich bezpecnost.

Na déti je treba dohlédnout, aby si se
spotrebi¢em nehraly.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni nebo zranén.
VSechny myci prostredky skladujte na
bezpecném misté. Nedovolte détem, aby
se dotykaly mycich prostredka.

Jsou-li dvitka spotrebice oteviend, nedo-
volte détem a domacim zvitatim, aby se
k nému priblizovaly.

VsSeobecné bezpecénostni informace

e Neménte technické parametry tohoto
spotrebice. Hrozi nebezpedi Urazu nebo
poskozeni spotfebicCe.

¢ Dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce
myciho prostredku, aby nedoslo k popa-
leni o¢i, ust nebo hrdla.

¢ Nepijte vodu ze spotrebice. Mohou v ni
byt zbytky myciho prostfedku.

¢ Nenechavejte dvitka spotrebice oteviena
bez dozoru. Zabranite tak moznym zra-
nénim nebo tomu, ze na oteviena dvitka
upadnete.

e Na oteviena dvitka mycky si nesedejte,
ani si na né nestoupeijte.

Pouziti

e Tento spotfebi¢ je urCen pouze k doma-
cimu pouziti. Nepouzivejte spotrebic k ji-
nym uceldm, zabranite tak zranéni osob
nebo poskozeni majetku.

e Tento spotfebic¢ pouzivejte jen k myti
nadobi uréeného pro myti v myckach.

¢ Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte horlavé predméty
nebo predméty, které obsahuji hoflavé
latky. Hrozi nebezpeli vybuchu nebo po-
Zaru.

¢ Noze a dalsi nastroje s ostrymi SpiCkami
vkladeijte do kose na pribory Spi¢kou do-
1G. MUzete je také poloZit vodorovné do
horniho koSe nebo do kose na noze.
(Ko$ na noze maji jen nékteré modely.)

e Pouzivejte pouze prostredky uréené pro
mycky (myci prostredek, s, lestidlo).



Druhy soli, které nejsou urcené do myc-
ky, mohou poskodit zmék&ovac vody.
Pred spusténim myciho programu do-
pliite do spotrebice sll. Zbyla stl mize
ve spotrebici zpUsobit korozi nebo diry ve
spodku spotrebicCe.

Nikdy davkova¢ lestidla neplfite jinymi
prostredky nez lestidlem (napf. Cisticimi
prostfedky pro mycky, tekutymi mycimi
prostifedky). Spotrebic by se mohl posko-
dit.

Pred spusténim myciho programu zkon-
trolujte, zda se ostfikovaci ramena mo-
hou volné otacet.

Pokud b&hem probihajiciho myciho pro-
gramu oteviete dvitka, mize dojit k uvol-
néni horké pary. Hrozi nebezpedi popale-
ni pokozky.

Nadobi z mycky nevyjimejte, dokud se
nedokond&i myci program.

Cisténi a udrzba

Pred &isténim spotrebic vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.
Nepouzivejte hotlavé prostredky nebo
prostfedky, které mohou zpUsobit korozi.
Nepouzivejte mycku bez filtrd. Zkontroluj-
te, zda jsou filtry spravné umisténé. Ne-
spravna instalace filtrl ma za nasledek
nedostate¢né umyti nadobi a mdze myc-
ku poskodit.

K &isténi spotrebiCe nepouzivejte proud
vody nebo paru. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem nebo poskozeni
spotrebice.

Instalace

PresvédCte se, ze spotrebiC neni posko-
zeny. Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte a
nezapojujte do sité a obratte se na doda-
vatele.

Pred instalaci a pouzitim spotrebice od-
strante v8echny obaly.

Elektrické a instalatérské pfipojeni nebo
instalaci spotrebiCe smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Zabrani se tak ne-
bezpedi poskozeni zafizeni nebo zranéni
0sob.

Pri instalaci musi byt sitova zastréka vyta-
zena ze zasuvky.

Neprovrtavejte bo&ni strany spotrebice,
aby nedoslo k poskozeni hydraulickych a
elektrickych soucasti.
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* Dilezité!Ridte se pokyny uvedenymi v

navodu dodaném spolu se spotrebicem:
— Kinstalaci spotfebice.

— K'montazi panelu dvifek.

— K pfipojeni k pfivodu vody a odpadu.

o Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ namontovan

pod nebo vedle bezpecnych konstrukci.

Opatreni proti vlivu mrazu
¢ Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde mUze te-

plota klesnout pod 0°C.

¢ \/yrobce neni odpovédny za Skody zpU-

sobené mrazem.

Vodovodni pfipojka
® Pro pripojeni spotrebice k vodovodu pou-

zijte nové hadice. NepouZivejte pouZité
hadice.
Nepripojujte spotrebi¢ k novému potrubf
nebo k potrubi, které nebylo dlouho pou-
Zivané. Pred pfipojenim pfivodni hadice
nechte vodu nékolik minut odtéct.
Pri instalaci spotfebice davejte pozor,
abyste hadice neskfipli nebo jinak nepo-
Skodili.
PresvédCte se, zda jsou vodovodni spo-
jeni tésna, aby nedochazelo k Uniku vody.
Pri prvnim pouziti spotfebice zkontrolujte,
zda nedochézi k Uniku vody ze spojd ha-
dic.
Privodni hadice s dvojitym oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem. Pfivodni hadi-
ce je pod tlakem pouze pfi pratoku vody.
Pokud privodni hadice za¢ne prosakovat,
bezpecnostni ventil prerusi pratok vody.
— P¥i pfipojeni pfivodni hadice budte
opatrni:

— Privodni hadici ani bezpe&nostni ve-
ntil neponofujte do vody.

— Jestlize se pfivodni hadice nebo bez-
pecnostni ventil poskodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuv-
ky.

— Zavolejte pracovnika servisniho
stfediska, aby privodni hadici vyba-
venou bezpecnostnim ventilem vy-
ménil.

& Upozornéni Nebezpecné napéti.
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Pfipojeni k elektrickeé siti

e Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

e Zkontrolujte, zda Udaje o napdjeni na ty-
povém stitku souhlasi s parametry elek-
trické sité.

e \zdy pouzivejte spravné instalovanou si-
tovou zasuvku odolnou proti rézovému
proudu.

¢ Nepouzivejte rozbo&ovaci zastrCky ani
prodluzovaci kabely. Hrozi nebezpedi po-
Zaru.

¢ Nevymeénujte ani neupravujte napajeci ka-
bel. Kontaktujte servisni stfedisko.

e Davejte pozor, abyste zastréku a sftovy
kabel za spotrebicem neskripli nebo jinak
neposkodili.

¢ Po instalaci musi zUstat sitova zastréka
nadale dostupna.

¢ Neodpojujte sitovy kabel ze zasuvky ta-
hem za kabel. VZdy tahejte za zastrcku.

Vnitrni osvétleni

Tato mycka je vybavena vnitfnim osvétle-
nim, které se rozsviti pffi otevreni dvirek a
zhasne pri jejich zavren.

Upozornéni Viditelné zareni LED,
nedivejte se pfimo do svételného
paprsku.

Jednd se o LED diodu TRIDY 2, ktera od-
povida IEC 60825-1: 1993 + A1:1997 +
A2:2001.

Emisni vinova délka: 450 nm

Maximalni emitovany vykon: 548 pW

@ Pokud je potreba vnitini osvétleni vy-
ménit, kontaktujte servisni stfedisko.
Pred vymeénou vnitiniho osvétleni vy-
téhnéte zastréku ze zasuvky.

Servisni stredisko

e Spotiebi¢ miiZe opravovat pouze kvalifi-
kovana osoba. Kontaktujte servisni
stfedisko.

¢ Pourzijte vyhradné originalni nahradni dily.

Vyrazeni spotirebice

e Aby nedoslo k urazu nebo vzniku Skod:

— Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

— Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

— Odstrante dverni zapadku. Tim zabra-
nite détem &i zvitatlm, aby se zavrely
ve spotrebidi. Hrozi nebezpeci uduseni.

— Spotrebic zlikvidujte ve sbérném dvore
v misté vaseho bydlisté.

& Upozornéni Myci prostiredky pro
myc¢ky nadobi jsou nebezpecéné a
mohou zptsobit poleptani!

e Pokud dojde s témito mycimi
prostiedky k nehodé, okamzité vy-
hledejte Iékarskou pomoc.

e Pokud se myci prostfedek dostane
do Ust, vyhledejte ihned lékarskou
pomoc.

e Pokud se myci prostfedek dostane
do odi, vyhledejte ihned Iékarskou a
proplachnéte o&i vodou.

e Myci prostfedky pro mycky nadobf
uchovavejte na bezpec¢ném misté
mimo dosah déti.

e Nenechavejte dvitka spotrebice
oteviena, pokud je v davkovadi myci
prostredek.

e Davkova¢ myciho prostfedku naplite
az pred spusténim myciho progra-
mu.
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Horni ko$

Otocny voli& tvrdosti vody
Zasobnik na sl

Davkova¢ myciho prostfedku
Davkovac lestidla

IR Typovy stitek

Filtry

Bl Dolni ostiikovaci rameno

Bl Horni ostfikovaci rameno

Svételna signalizace
e Po spusténi myciho programu se na pod-
laze pod spotrebicem objevi Cerveny

OVLADACI PANEL

Ovladace se nachazi na horni strané na
ovladacim panelu. Abyste mohli s ovla-

I

I

opticky signal. Tento Cerveny opticky sig-
ndl zUstane svitit, dokud se nedokonci
myci program.
Po dokonc&eni myciho programu se na
podlaze pod spotiebigem objevi zeleny
opticky signal.
Kdyz dojde k poruSe spotiebiCe, zatne
na podlaze pod spotfebi¢em blikat erve-
ny opticky signal.
Pokud je spotfebi¢ instalovany ve vyssi
poloze v jedné roving s dvitky kuchyn-
ské linky, nebude opticky signal viditel-
ny.

daci pracovat, musite nechat dvitka
spotrebice oteviena.

@ eV owA e S e a
() << J( X X X I X ) if
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Tladitko Zap./Vyp.

Displej

Tlagitko odloZzeného startu
Tlagitko volby programu (dold)
Tlacitko volby programu (nahoru)
A Tiagitko Uspora energie

Tlacitko Multitab

Bl Tiacitko Zrusit

[E} Kontrolky

Kontrolka stavu lestidla. Rozsviti se, je-li nutné doplnit davkovaé lestidla. 1)

Kontrolka mnoZstvi soli. Rozsviti se, je-li nutné zasobnik na stil doplnit. 1)

Po doplnéni zasobniku mlze kontrolka mnoZstvi soli jesté nékolik hodin svitit. Na
provoz spotrebice to nema nezadouci viiv.

_)| Kontrolka konce programu. Rozsviti se po dokonceni myciho programu.

1) V prabéhu myciho programu se kontrolky mnoZstvi soli nebo stavu lestidla nerozsviti, i kdyz je zésobnik na sdl

nebo davkovac lestidla prazany.
Tlacéitko Zap./Vyp.

Stisknutim tohoto tlacitka zapnete nebo vy-
pnete spotrebic.

Displej

Na displeji se objevi:

¢ Elektronické nastaveni stupné zméekcova-
¢e vody.

e Zapnuti a vypnuti davkovace lestidla (po-
uze tehdy, je-li zapnuta funkce Multitab)

¢ Cislo myciho programu

e Cas zbyvajici do konce myciho programu

e Konec myciho programu (na digitalnim
displeji se objevi nula)

e Cas do odlozeného startu

e \lystrazné kody

e Zapnuti a vypnuti zvukoveé signalizace.

Tladitko odlozeného startu

Opétovnym stisknutim tohoto tladitka odlo-
zite start myciho programu o 1 az 19 hodin.
Tlaéitka programt

Opétovnym stisknutim jednoho z téchto tla-
Citek nastavite myci program. Po kazdém
stisknuti tlaitka se na displeji zobrazi Cislo,
které odpovida mycimu programu. Ridte se
pokyny v &asti ,Myci programy*.

Tlaéitko Uspora energie

Tato funkce snizuje teplotu ve fazi suseni.
Spotfeba energie se snizi 0 25 %.

Néadobi mlze byt na konci programu vihké,
kdyZ otevrete dvitka spotrebice. Doporudu-
jeme nechat dvitka oteviena, aby mohlo
nadobi doschnout.

Stisknutim tohoto tlacitka funkci zapnete.
Prislusna kontrolka se rozsviti.

Tlacitko Multitab

Stisknutim tohoto tlacitka zapnete nebo vy-
pnete funkci Multitab. Viz ,,Funkce Multi-
tab“.

Tlaéitko Zrusit

Stisknutim tohoto tlacitka zastavite probiha-
jici myci cyklus. Ridte se pokyny v ¢asti
,Nastaveni a spusténi myciho programu*.

Rezim nastaveni

Spotl"ebié musi byt v rezimu nastaveni

pr| nasledujicich postupech:
e Nastaveni a spusténi myciho programu.

e Nastaveni a spusténi odlozeného startu.

e Elektronické nastaveni stupné zmekcova-
Ce vody.

e Zapnuti &i vypnuti davkovace lestidla (po-
uze se zapnutou funkci Multitab).

¢ \lypnuti nebo zapnuti zvukové signaliza-
ce.

Zapnéte spotrebic. Spotiebic je v

rezimu nastaveni v nasledujicich

pripadech:

¢ Na displeji se zobrazi dvé vodorovné sta-
voveé Carky.



Zapnéte spotrebic. Spotiebi¢ neni v
rezimu nastaveni v nasledujicich
pripadech:
¢ Na displeji je zobrazena délka myciho
programu nebo Cas odloZzeného startu.
— Pro navrat do rezimu nastaveni je nut-
né zrusit zvoleny program nebo odlo-
zeny start. Ridte se pokyny v Casti
»Volba a spusténi myciho programu®.
Zvukova signalizace
Zvukovou signalizaci Ize slySet za nasleduiji-
cich podminek:
e Je dokoncen myci program.
e Stuper zméekd&ovace vody byl nastaven
elektronicky.
e Zavada spotrebice.

@ Nastaveni z vyroby: zapnuto.

Vypnuti zvukové signalizace
1. Zapnéte spotrebid.

POUZITI SPOTREBICE
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2. Zkontrolujte, zda je spotfebi€ v rezimu
nastaveni.

3. Soucasné stisknéte a podrzte tladitko
(4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-
¢itek (3), (4) a (5).

4. Uvolnéte tlacCitko (4) a (5).

5. Stisknéte tlacitko (5).

e Kontrolka tlacitek (3) a (4) zhasne.

e Kontrolka tlacitka (5) dale blika.

¢ Na displeji se zobrazi nastaveni zvu-
kové signalizace.

[ b Zvukova signalizace
je zapnuta.
U b Zvukova signalizace

je vypnuta.
6. Stisknutim tlacitka (5) zménite nastaven.
7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotfebi-
ce.
Zvukovou signalizaci opét zapnete pro-
vedenim krokti (1) az (7).

1. Zkontrolujte, zda nastaveny stupen
zmék&ovace vody odpovida tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti. Pokud ne, nastavte
zmékdovacd vody.

Naplrite zasobnik na sll soli pro mycky.
Naplfite davkovac lestidla lesticim
prostfedkem.

Vlozte do myc¢ky nadobi a pribory.
Nastavte spravny myci program pro da-
ny druh nadobi a stupen znecisténi.

o b

NASTAVENI ZMEKCOVACE VODY

6. Naplnte davkova¢ myciho prostredku
spravnym mnozstvim myciho
prostredku.

7. Spustte myci program.

@ Pouzijete-li kombinované myci tablety
Bv1,4v1,5v1), pouzite funkci Mul-
titab (viz ,Funkce Multitab®).

Zmék&ovac vody slouzi k odstranéni mine-

rald a soli z privadéné vody. Tyto minerdly a

soli mohou spotfebi¢ poskodit.
Pokud stupen zmékcovace vody neodpovi-

da tvrdosti vody ve vasi oblasti, nastavte jej.

Presny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti
zZjistite u mistniho vodarenského podniku.

Nastaveni tvrdosti

Tvrdost vody vody
Némeckeé stup- Francouzské mmol/I Clarkovy elek-

né (°dH) stupné (°TH) stupné tronic-
ky

5 =70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10

43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 21)

37 -42 65 - 75 6,56-75 46 - 52 2 1)

29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 1) 7
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Tvrdost vody

Nastaveni tvrdosti

vody
Némecké stup- Francouzské mmol/I Clarkovy ruéné elek-
né (°dH) stupné (°TH) stupné tronic-
ky
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 2 1) 6
19-22 33 -39 3,3-39 23-27 2 1) 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 1 4
11-14 19 - 25 1,9-25 118 =17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) VWchozi nastavena poloha.
2) Pri tomto stupni sdl nepouZivejte.

Zmekdéovac vody musite nastavit ru¢né 3.

a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte voliCem tvrdosti vody do polohy 1
nebo 2 (fidte se tabulkou).

Elektronické nastaveni
1. Zapnéte spotfebic.
2. Zkontrolujte, zda je spotrebiC v rezimu

nastaveni.

POUZITI SOLI DO MYCKY

Soucasné stisknéte a podrzte tladitko
(4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-
¢itek (3), (4) a (5).

4. Uvolnéte tlacitko (4) a (5).

Stisknéte tlacitko (3).

Kontrolka tladitek (4) a (5) zhasne.

e Kontrolka tlacitka (3) dale blika.

e Zazni tfi zvukoveé signaly.

¢ Na displeji se zobrazi nastaveni zmek-
Sovade vody (napt.: § [ a uslysite pét
zvukovych signalll = stuperi 5).

Opétovnym stisknutim tlacitka (3) zmén-

te nastaveni.

Nastaveni potvrdte vypnutim spotrebi-

Ce.

Pokud je zmék&oval vody nastaven
elektronicky na stupen 1, kontrolka sta-
vu soli zlstane zhasnuta.

Jak doplnit zasobnik na sil:

1. OtocCenim vicka smérem doleva
oteviete zasobnik na sdl.

2. Zasobnik na stl naplrite jednim litrem
vody (pouze v pfipade, Ze jgj pinite soli
poprve).

3. K doplnéni soli do zasobniku na sl
pouZijte trychtyf.

4. Odstrarite sUl, které se vysypala okolo
zasobniku na sl

5. Otocenim vitka smérem doprava za-
sobnik na sUl zaviete.

Pri dopliiovani zasobniku na sl vytéka
voda; to je normaini jev.
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POUZITI MYCIHO PROSTREDKU A LESTIDLA

3. Pokud méa myci program fazi predmyti,
nasypte/nalijte trochu myciho
| prostfedku na vnitfni stranu dvifek myc-
ky.
4. Pokud pouzivate mycfi tablety, dejte ta-
bletu do davkovace myciho prostfedku
.
5. Zaviete davkova¢ myciho prostfedku.
Zatlacte na vicko, dokud nezaklapne.

@ Pri pouZiti mycich tablet pouZivejte
dlouhé myci programy. Tyto tablety se
nemohou pfi kratkych mycich progra-
mech pIné rozpustit a mohou tak zhor-

B=
2 Y Sovat vysledky myti.
Pouziti lesticiho prostredku
Pouziti myciho prostredku @ Lestidlo umoZiiuje ususeni nadobi bez
. , L Smouh a skvrn.

(W) Abyste chranili Zivotni prostfedi, nepou- Dévkovaé lestidla automaticky prida le-
Zivejte vice myciho prostredku, nez je Stici prostiedek pti posledni oplachova-
Qgtne. ., ci fazi.

Ridte se doporucenim vyrobce uvede- . o L '
nym na obalu myciho prostredku. PFi doplnovani davkovace lestidla postupuj-
o " . . te takto:
Jak doplnit davkova¢ myciho prostfedku: 1. Stisknéte uvoliiovaci tlasitko B , aoy-

1. Stisknéte uvolfiovaci tladitko , aby-

N ‘ . ste otevreli vicko I8 davkovace lestidla.
ste otevreli vicko il davkovace myctho o

Naplrite davkovac lestidla B8 lesticim

prostredku. M % P ;
2.  Myci prostfedek nasypte/nalijte do dav- Fggjﬁ;ﬁ?ﬁajﬂﬁcm smax.” ukazuje
kovace Ml . 3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,

aby se pfi mycim programu netvofilo
pfilisné mnozstvi pény.
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4. Zavrete davkovac lestidla. Zatladte na
vicko, dokud nezaklapne.

Nastavte davkovani lestidla
Vyrobni nastaveni: poloha 3.

FUNKCE MULTITAB

Funkce Multitab je uréena pro kombinované
myci tablety.

Tyto tablety obsahuji myci prostredek, lesti-
dlo a stil do mycky. Nékteré druhy tablet
mohou obsahovat jesté dalsi slozky.
Ujistéte se, ze Ize tyto tablety pouzit pfi
stupni tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté
(viz pokyny na baleni vyrobku).

Funkce Multitab vypne davkovani soli a le-
Stidla.

Funkce Multitab vypne kontrolky stavu soli
a lestidla.

Pri pouziti funkce Multitab se délka progra-
mu mdZe prodlouZit.

Zapnéte nebo vypnéte funkci Multitab
jesté pred spusténim myciho progra-
mu. Funkci Multitab nem(iZzete zapnout
nebo vypnout v pribéhu myciho pro-
gramu.

Zapnuti funkce Multitab

e Stisknéte tlacitko funkce Multitab a roz-
sviti se prislusna kontrolka. Funkce je za-
pnuta.

VKLADANI PRIBORU A NADOBI

Rady a tipy

¢ Nevkladejte do spotfebice predméty, kte-
ré saji vodu (houby, hadry).

e Z nadobi odstrarite zbytky jidla.

e Pripdlené zbytky jidel na nadobi nechte
zméknout.

e Duté nadobi (napr. Salky, sklenice, hrce)
pokladejte dnem vzhdru.

o Ujistéte se, Ze se v nadobach ¢i misach
nehromadi voda.

¢ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory
nelepily k sobé.

¢ Dbejte na to, aby se sklenice vzajemné
nedotykaly.

* Malé pfedméty vlozte do koSe na piibory.

e | Zice promichejte s dalSimi pfibory, aby
se neslepily dohromady.

o Nadobi do koSl vkladejte tak, aby se vo-
da dostala na vSechny jeho Casti.

Déavkovani lestidla mizete nastavit mezi po-
lohou 1 (nejnizsi davkovani) a 4 (nejvyssi
davkovani).

Otocenim volice lestidia [l mzete zvysit
nebo snizit davku lestidla.

— Kdyz zapnete funkci Multitab, zlstane
zapnuta, dokud ji nevypnete.

Vypnuti funkce Multitab a oddélené
pouziti myciho prostiedku, soli a
lestidla

1. Stisknéte tlacitko funkce Multitab a
prislusna kontrolka zhasne. Funkce je
vypnuta.

2. Doplrite zasobnik soli a lestidla.

3. Nastavte tvrdost vody na nejvyssi stu-
pen.

4. Spustte myci program bez nadobi.

5. Po dokonceni myciho programu nastav-
te zmékcCovacl vody na stupen tvrdosti
vody podle mista vaseho bydlisté.

6. Sefizeni davkovani lestidla.

e | ehké kusy vioZte do horniho kose. Dbej-
te na to, aby jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

¢ Na plastovém nadobi ¢i nepfilnavych
panvich se mohou drzet kapky vody.

Dolni kos

Dolni ko$ je urCen pro panve, talife, salato-

vé misy a pribory. Servirovaci podnosy a

velké poklice Ize naskladat po stranach ko-

Se.
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Rady drzakd v dolnim kosi Ize sklopit a zis-
kat tak misto k ulozeni hrncd, panvi a vel-
kych mis.

M@
I \HM

uﬁ&\m I X
N~ s

Kosicek na pribory
Chcete-li viozit pfibory do kosicku na pfibo-
ry, sklopte drzadlo.

\)KW
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Pokud velikost pfibort neumozriuje pouZiti
mfizky, mUZete ji slozit.

Vidlicky a Izice vkladejte rukojetmi smérem
dold.
NoZze rukojetmi smérem nahoru.

|.zice promicheijte s dalsimi pribory, aby se
neslepily dohromady.



30 electrolux

Horni ko$

Horni kos je urcen pro talife (maximalné 24
cm v priméru), podsalky, misky na salat,
Salky, sklenice, hrnky a poklicky. Nadobf
naskladejte tak, aby se voda dostala na
vSechny jeho Casti.

Sklenice s dlouhou nozkou polozte na drza-
ky na Salky s nozkou nahoru. P¥i myti del-
Sich kusU vyklopte drzéky $alkd nahoru.

Mini kosSi¢ek na pfibory

Horni ko§ ma mini kosicek na pribory.
Pozor Abyste zabranili poSkozeni
spotrebice, nevkladejte do mini kosicku
na pribory noze.

Mini koSiek na pribory umistéte v predni

¢asti horniho koSe vlevo.

Vyska pribor(, které smite do mini koSicku
vlozit, zavisi na umisténi horniho kose. Ridte
se tabulkou.

Vyska pfibord v mini kogiéku na pfibory

Horni koS ve vy8§i po- maximalné 15 cm

loze

Horni koS v nizsi polo-  maximalné 20 cm

ze
Mékké hroty

Mekkeé hroty brani posunuti sklenéného
nadobi béhem myciho programu nebo pfi
posunovani horniho koSe.

Pri nastavovani mékkych hrotd postupuijte
podle obrazkd. Mékké hroty mizete polozit
jen na pravou stranu kose. Po spravném
nastaveni hrotd je stlacte pevné doll a
zkontrolujte, zda se nehybou.



Sefizeni vysky horniho kose

Horni kos Ize nastavit do dvou poloh a lépe
tak nadobi rozlozit.

Maximalni vySka nadobi v:

hornim kosi  dolnim kosi
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Maximalni vySka nadobi v:

20 cm 31 cm
24 cm 27 cm

PFi posunu horniho kose do vySSi polohy:

1. Vytédhnéte ko$ az na doraz.

2. Opatrné zvednéte obé strany nahoru,
az se mechanismus zachyti a kos je ve
stabilni poloze.

V/ys$si poloha
Nizsi poloha

Pi posunu horniho kose do nizsi polohy:

1. Vytéhnéte koS az na doraz.

2. Opatrné zvednéte obg strany nahoru.

3. Podrzte mechanismus a nechte ho po-
malu klesnout dold.

Pozor

¢ Nezdvihejte, ani nespoustéjte kos
pouze na jedné strané.

e Jestlize je ko$ ve vySSi poloze, neda-
vejte Salky na drzaky na Salky.

VOLBA A SPUSTENI MYCIHO PROGRAMU

Spusténi myciho programu bez

odlozeného startu

1. Zapnéte spotfebic. Zkontrolujte, zda je
spotfebic v rezimu nastaven.

2. Nastavte myci program.
¢ Na displeji blika ¢islo prislusného my-

ciho programu. )

3. Pripadné nastavte funkci Uspora ener-
gie.

4. Zaviete dvitka myCky a program se
spusti automaticky.

Spusténi myciho programu s

odlozenym startem

1. Zapnéte spotrebid.

2. Zkontrolujte, zda je spotfebi€ v rezimu
nastaveni.

3. Nastavte myci program a pfipadné funk-
ci Uspora energie.

4. Opétovne stisknéte tlacitko odlozeného

startu, dokud se na displeji nezobrazi

Cas odlozeného startu.

¢ Na displeji zaCne blikat Cas odlozené-
ho startu.
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¢ Kontrolka odlozeného startu se roz-
sviti.
5. Zaviete dvitka spotfebiCe a program se
spusti automaticky.
Po uplynuti nastaveného ¢asu se automa-
ticky spusti myci program.

Otevienim dvifek spotrebice se odpoci-
tavani prerusi. Kdyz dvitka opét
zaviete, bude odpocitavani pokraCovat
od okamziku prerusen.

Preruseni myciho programu
e Oteviete dvitka mycky.
— Myci program se zastavi.
e Zavrete dvitka mycCky.
— Program pokraguje od okamziku, ve
kterém byl prerusen.

Zruseni myciho programu nebo
odlozeného startu

@ Pokud myci program nebo odlozeny
start jesté nezacaly, mdzete volou zmé-
nit.

Pokud uz myci program nebo odlozeny
start bézi, neni mozné volbu zménit.
Novou volbu je mozné provést jeding
po zruseni myciho programu nebo od-
loZzeného startu.

@ Jestlize zrusite odloZeny start, automa-
ticky se také zrusi zvoleny myci pro-
gram. Myci program musite zvolit zno-
vu.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Zrusit, do-
kud se na displeji nezobrazi dvé vodo-
rovné &arky.

MYCI PROGRAMY

2. Pred spusténim nového myciho progra-
mu zkontrolujte, zda je v davkovadi my-
cl prostredek.

Konec myciho programu

Po dokoné&eni myciho programu zazni

neprerusovany zvukovy signal.

1. Oteviete dvitka spotrebice.
e Rozsviti se kontrolka konce programu
¢ Na displeji se objevi nula.

2. Vlypnéte spotrebid.

3. Aby nadobi lépe oschlo, ponechte
dvitka spotrebiCe par minut oteviena.

@ e Pokud spotfebi¢ nevypnete, po tfech
minutach od konce myciho progra-
mu:

— zhasnou vSechny kontrolky,

— na displeji se zobrazi jedna vodo-

rovna ¢arka

— a zhasne opticky signal.
Tim se snizuje spotreba energie.
Stisknéte nékteré z tlacitek (kromé tla-
Citka Zap/Vyp) a displej a kontrolky se
opét rozsviti.

Vyjméte nadobi z kost

e Nadobi pfed vyjmutim z myCky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadngji
poskodi.

¢ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho kose, a
potom z koSe horniho.

¢ Na sténdach a dvitkach spotrebic¢e mlze
byt voda. Nerezovy povrch chladne ry-
chleji nez nadobi.

Program Typ znedi- Typ nadobi Popis programu Funkce Uspora ener-
Sténi gie

Vsechno Nadobi, pribo-
AUTO ry, hrnce a
a50-700c ! panve
2 Velmi zaSpi- Nadobi, pribo-
8 néné ry, hrmce a
— panve
70°C

Cerstvé Nadobf a pribo-
_—'@W znedisténé  ry

60°C 2

Predmuyti Ano, ma ucinek
Myti 45 °C nebo 70 °C

Oplachy

Suseni

Predmuyti Ano, ma ucinek
Myti 70 °C

Oplachy

Suseni

Myti 60 °C Ano, nema ucinek
Oplach
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Program Typ znedi- Typ nadobi Popis programu Funkce Uspora ener-
sténi gie

4 Normalné Nédobi a pribo-  Predmyti Ano, ma ucinek
ECO znecisténé  ry Myti 50 °C
Oplachy
50° 9 Suseni
5 Lehce zne-  Nadobi a pribo- Myti 55 °C Ano, nema ucinek
@1 ¢isténé ry Oplachy
55°C
6 Normalné Krehké nadobi  Myti 45 °C Ano, ma ucinek
E nebo lehce  asklo Oplachy
znecisténé Suseni
45°C
7 Pomoci tohoto programu Oplach Ano, nema ucinek
G nadobi rychle oplachnete. Za-
I brénite tak prilepeni zoytkd ji-

dla na nadobf a nepfijemnému
zapachu vychazejicimu ze
spotrebice.

Pro tento program nepouzi-
vejte myci prostredek.

1) Spotrebic¢ Zjisti stuper znecisténi a mnoZstvi ndadobi' v kosich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoZstvi vody,
spotfebu energie a délku myciho programu.

2) U tohoto programu mdZete umyt Gerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pii kratké
délce programu.

3) Jedna se o standardni program pro testovaci instituce. Tento program nabizi nejlspornéjsi spotrebu vody a
energie pii myti normainé znecisténého nadobi a pribord. Testovaci Udaje najdete v priloZzeném letaku.

Udaje o spotiebé

Délka programu (mi- Energie (kWh) Voda (litry)
nuty)

1 80-125 08-1,3 10-19
AUTO

458/08€C

2 1056 - 115 16-1,8 19-21
&

70°C

3 30 0,8 8
e

60°C

4 160 - 170 0,8-0,9 12-13
ECO

50°

5 45 - 55 0,8-0,9 10 - 11
<

558@

6 65-75 06-0,7 11-12

45°C
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Program Délka programu (mi-
nuty)
12

7

v,
sy
'l|)/

Tyto hodnoty spotreby se mohou ménit
v zavislosti na tlaku a teploté vody, na

CISTENI A UDRZBA

Energie (kWh) Voda (litry)
0,01 3,5

kolisani v dodavce proudu a na mnoz-
stvi nadobi.

Vyjmuti a gisténi filtra

Zanesené filtry zhorsuiji vysledky myti nad-

obi.

Ackoliv je nutnost Udrzby té&chto filtrd mini-

malni, musite je pravidelné kontrolovat a v

pfipadé potreby vycistit.

1. Otocte filtrem (A) proti sméru hodino-
vych ruci¢ek a vyjméte jgj z filtru (B).

2. Filtr (A) ma dvé Casti. Pro demontéz filtru
je od sebe oddélte.

3. Jednotlivé soucasti dikladné olistéte
vodou.

4. Prilozte obé &astifiltru (A) k sobé a za-

tlacte. Ujistéte se, Ze do sebe obé &asti

spravné zapadly.

Vyjméte filtr (B).

Filtr (B) dikladné odistéte vodou.

Vratte filtr (B) na jeho plvodni misto. Uji-

stéte se, Ze je spravné usazen v obou

vodicich dréazkach (C).

No o

8. Vlozte filtr (A) zpét do filtru (B). Otocte fil-
trem (A) po sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezajisti.

Cisteéni ostrikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

Spicatym predmétem.

Cisténi vnéjsiho povrchu

VnéjSi povrch spotfebice a ovliadaci panel

otirejte vihkym mékkym hadfikem.

PouZivejte pouze neutralni myci prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Eastice-

mi, draténky nebo rozpoustédla (napf. ace-

ton).



CO DELAT, KDYZ...

SpotrebiC se nespusti nebo se zastavi bé-
hem provozu.

Nejprve zkuste naijit feSeni problému (viz ta-
bulka). Pokud feSeni nenajdete, kontaktujte
servisni stfedisko.

U nékterych poruch se na displeji zo-
brazi vystrazny kéd:

ni.

vypnéte.
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e, I{] - Spottebi¢ se neplni vodou.
* ,2[] - Spotrebit nevypousti vodu.
e ,3J(] - Je aktivovan systém proti vyplave-

Upozornéni Pred kontrolou spotfebic

Problém Mozna pri¢ina Mozné reSeni

Spotrebi¢ se neplni vodou. Vodovodni kohoutek je zablo-

kovany nebo zaneseny vodnim
kamenem.

PHlis nizky tlak vody.

Vodovodni kohoutek je
zavreny.

Filtr v pfivodni hadici je ucpany.
Privodni hadice neni spravné
pripojena.

Privodni hadice je poskozena.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. Pripojka sifonu je ucpana.

Vypoustéci hadice je nespravné
pripojena.
Vypoustéci hadice je poSkoze-
na.

Je aktivovan systém proti vy-

plavent.

Myci program se nespousti. Dvitka spotrebice jsou

otevrena.

Zastréka nenf zasunuta do za-
Suvky.

Poskozena pojistka v pojistko-
vé skrince.

Je nastaveny odlozeny start.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program
bude pokracovat od okamZiku, ve kterém
byl prerusen.

Pokud se zavada objevi znovu, obratte se
na servisni stfedisko.

— Model

(MOD.) ......

Vycistéte vodovodni kohoutek.

Kontaktujte vasi vodarenskou
spolecnost.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Vycistéte filtr.

Zkontrolujte, zda je pripojent
spravné.

Ujistéte se, ze privodni hadice
neni poskozena.

Vycistéte pripojku sifonu.

Zkontrolujte, zda je pripojeni
spravné.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadi-
ce neni poskozena.

Zavrete vodovodni kohoutek a
obratte se na servisni stredisko.

Zaviete dvitka spotrebice.
Zasunite zastrcku do zasuvky.
Vymeénte pojistku.

e Zruste odlozeny start.

* Po uplynuti nastaveného ¢a-
su se automaticky spusti my-
ci program.

Zaznameneijte si tyto Udaje:

- Wrobnl’ Cislo

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny (PNC) i,
kdd, obratte se na servisni stfedisko. — Sériové Cislo
Potfebné Udaje pro servisni stfedisko najde- (SINL) ceii

te na typovém Stitku.
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Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozna pric¢ina Mozné reseni

Nadobi neni Cisté.

Céstesky vodniho kamene na
nadobi.

Na nadobi a skle jsou Smouhy,
bilé skvrny nebo modravy po-
tah.

Na nadobi a skle jsou zaschlé
vodni kapky.

Né&dobf je mokré.

Nadobi je vihké a matné.

Zapnuti davkovace lestidla
1. Zapnéte spotrebic.

2. Zkontrolujte, zda je spotrebiC v rezimu

nastaveni.

Zvoleny myci program nebyl
vhodny pro dany druh nadobi a
stupen znedistént.

Nédobi jste do kost umistili ne-
spravné, a voda se tak nemo-
hla dostat ke v8em povrchm.

Ostrikovaci ramena se nemo-
hou volné otacet. Nespravné
rozmisténi nadobi v kosich.

Filtry jsou zanesené nebo ne-
spravné sestavené a umistené.

Nedostatecné mnozstvi myciho
prostredku nebo prostredek
chybl.

Zasobnik na sdl je prazdny.

Spatné nastaveni stupné zmék-
Covace vody.

Uzavér zasobniku na sll nenf
spravné zavreny.

Prilis mnoho lestidla.

Prilis malo lestidla.

Pricinou mUze byt myci
prostredek.

Myci program nezahrnoval za-
dnou fazi suseni nebo zahrno-
val pouze snizenou fazi susen.

Davkovag lestidla je prazdny.

Je zapnuta funkce Multitab (ta-
to funkce automaticky vypne
davkovac lestidla).

Ujistéte se, ze je zvoleny myci
program vhodny pro dany druh
nadobi a stuperi znedistén.
Rozmistéte nadobi v kosich
spravné.

Ujistéte se, Ze nespravné uloze-
né nadobi nebrani v pohybu
ostfikovacich ramen.

Zkontrolujte, zda jsou filtry Cisté
a spravné sestavené a nainsta-

lované.

Ujistéte se, ze je mnozstvi myci-
ho prostfedku dostatecné.

Naplrite zasobnik na sl soli pro
mycky.

Nastavte zmékcovac vody na
spravny stupen.

Zkontrolujte, zda je vicko za-
sobniku na stl spravné
zaviené.

Snizte davkovani lestidla.

Zvyste davkovani lestidla.

Pouzijte jinou znacku myciho
prostredku.

Aby nadobi lépe oschlo, pone-
chte dvitka mycky par minut
otevrena.

Naplnte davkovac lestidla lesti-
cim prostredkem.

Zapnéte davkovac lestidla.

¢ Na displeji se zobrazi nastaveni dav-
kovace lestidla.

3. Soudasné stisknéte a podrzte tladitko
(4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-

¢itek (3), (4) a (5).
4. Uvolnéte tlacitko (4) a (5).
5. Stisknéte tladitko (4).

0d
I d

Davkova¢ lestidla je
vypnuty.
Davkovag lestidla je
zapnuty.

6. Stisknutim tlacitka (4) zménite nastaveni.
7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotfebi-

Ce.

e Kontrolka tladitek (3) a (5) zhasne
e Kontrolka tlagitka (4) déle blika



TECHNICKE UDAJE
Rozméry Sitka
Vyska
Hloubka
Tlak privodu vody Minimalni
Maximalni
Pfivod vody 1) Studena nebo tepla voda
Kapacita Jidelni soupravy

1) Privodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".
Na typovém Stitku na vnitfnim okraji
dvifek spotfebiCe jsou uvedeny Udaje
pro elektrické pripojenti.

Pokud odebirate horkou vodu z alter-

nativnich zdrojl (napf. solarni ¢i fotovol-

electrolux 37

446 mm
818 - 898 mm
550 mm
0,5 barli (0,05 MPa)
8 bar( (0,8 MPa)
maximalné 60 °C
9
taické panely nebo vétrna energie),

pouzijte horkou vodu ke snizeni
spotfeby energie.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol ® na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do
doméaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zarizeni. ZajiSténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
negativnim ddisledk@m pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které by jinak byly
zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto

tohoto vyrobku zjistite u pfislusného
mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

Recyklujte materialy oznacené symbolem
. Obaly vyhodte do pfislugnych nadob k
recyklaci.
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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej 0 naszej filozofii, odwiedz naszg
strong internetowg www.electrolux.com
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Producent zastrzega sobie mozliwosé wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia

& INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i eksploatacijg urzadzenia

nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje ob-

stugi:

e Ze wzgledu na wiasne bezpieczeristwo
oraz bezpieczenstwo mienia.

* Majgc na uwadze ochrone Srodowiska.

e Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urza-
dzenia.

Instrukcje nalezy przechowywac wraz z

urzgdzeniem, rowniez w przypadku prze-

prowadzki lub odstgpienia urzadzenia inne-

mu uzytkownikowi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg

instalacjg i eksploatacja.

Bezpieczenstwo dzieci i osob o
ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

¢ Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadajace doswiad-
czenia i wiedzy niezbednej do jego obstu-
gi. Osoby te mogg obstugiwac urzadze-
nie wytacznie pod nadzorem lub po od-
powiednim poinstruowaniu przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

e Dzieciom nalezy zapewnic¢ odpowiednig
opieke, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzgdzeniem.

¢ \Wszystkie opakowania nalezy przecho-
wywac poza zasiegiem dzieci. Wystepuje

zagrozenie uduszenia lub odniesienia ob-
razen.

e Przechowywac detergenty w bezpiecz-
nym miejscu. Nie dopuszczad do kontak-
tu dzieci z detergentami.

e Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny
znajdowac sie w poblizu urzadzenia, gdy
jego drzwi sg otwarte.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

¢ Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia. Istnigje ryzyko odniesienia
obrazen i uszkodzenia urzgdzenia.

¢ Aby unikng¢ poparzenia oczu, ust i gard-
ta, nalezy przestrzegac instrukcji bezpie-
czenstwa dostarczonych przez produ-
centa detergentu.

¢ Nie pi¢ wody z urzgdzenia. W urzadzeniu
moga by¢ obecne czasteczki detergen-
tow.

¢ Nie pozostawia¢ drzwi urzgdzenia otwar-
tych bez nadzoru. Pozwoli to unikng¢ po-
tknigcia sie o otwarte drzwi i potencjal-
nych obrazen.

¢ Nie wolno siadac¢ ani stawac na otwar-
tych drzwiach urzgdzenia.

Uzytkowanie

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku w gospodarstwie domowym.
Aby unikng¢ obrazen ciata i szkdd mate-
rialnych, nie nalezy uzywac urzadzenia do
innych celdow.



Urzadzenie stuzy wytgcznie do zmywania
naczyn i sprzetéw domowych nadajg-
cych sie do mycia w zmywarce.

Nie umieszczac tatwopalnych produktéw
lub przedmiotéw nasgczonych fatwopal-
nymi produktami w urzgdzeniu, na nim
lub w jego poblizu. Wystepuije ryzyko wy-
buchu lub pozaru.

Noze i wszystkie przedmioty z ostrymi
koncowkami umieszcza¢ w koszu na
sztucce, ostrym koricem skierowanym w
dot. Mozna je rowniez uktadac w pozycii
poziomej w gérnym koszu lub koszyku
na noze. (nie wszystkie modele sg wypo-
sazone w kosz na noze).

Uzywac wytgcznie produktow przezna-
czonych do zmywarek (detergentu, soli
oraz ptynu nabtyszczajacego).

Sdl, ktéra nie jest przeznaczona do zmy-
warek moze spowodowac uszkodzenie
zmigkczacza wody.

Sdl w urzadzeniu nalezy uzupetiac bez-
posrednio przed uruchomieniem progra-
mu zmywania. Resztki soli pozostajgce w
urzadzeniu moga spowodowac korozje
lub perforacje dna urzadzenia.

Nie nalezy wlewac do dozownika ptynu
nabtyszczajgcego zadnych innych sub-
stancji (Srodkéw do czyszczenia zmywa-
rek, detergentéw w ptynie). Moze to spo-
wodowac uszkodzenie urzadzenia.
Przed uruchomieniem programu zmywa-
nia upewnic sie, ze ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

W przypadku otwarcia drzwi podczas cy-
klu zmywania moze dojs¢ do uwolnienia
gorgcej pary. Istnieje ryzyko poparzenia
ciafa.

Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakoriczeniem programu zmywa-
nia.

Konserwacja i czyszczenie

e Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytaczy¢ i wyjgé
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazd-
ka.

Nie stosowac tatwopalnych produktow
lub produktéw powodujacych korozje.
Nie uzywac urzadzenia bez filtrow. Nalezy
upewnic sie, ze filtry sg prawidtowo zain-
stalowane. Nieprawidtowa instalacja fil-
tréw spowoduje niezadowalajgce rezulta-
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ty mycia oraz moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

® Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac wody pod cisnieniem ani pary
wodnegj. Istnieje zagrozenie porazenia
pradem lub uszkodzenia urzgdzenia.

Instalacja

e Upewni¢ sig, czy urzadzenie nie jest usz-
kodzone. Nie instalowac ani nie podta-
cza¢ uszkodzonego urzgdzenia; skontak-
towac sie z dostawca.

e Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia nalezy je catko-
wicie rozpakowac.

e Podtgczenie do sieci elektrycznej, instala-
cji wodnej oraz instalacja urzadzenia mu-
szg by¢ wykonane przez wykwalifikowa-
ng osobe. Pozwoli to unikng¢ ryzyka is-
totnych uszkodzen lub obrazen ciata.

e Upewni¢ sig, ze podczas instalacji wtycz-
ka przewodu zasilajgcego jest wyjeta z
gniazdka.

¢ Nie wolno nawiercac¢ $cian bocznych
urzgdzenia, poniewaz moze dojs¢ do
uszkodzenia czesci hydraulicznych lub
elektrycznych.

¢ Wazne!Nalezy przestrzegac instrukcii
podanych na szablonie dostarczonym
wraz z urzgdzeniem:

— Aby zainstalowac urzgdzenie.

— Aby zamontowac panel drzwiowy.

— Aby podtgczy¢ doprowadzenie i spust
wody.

¢ Nalezy zadbac¢ o zainstalowanie urzgdze-
nia w meblach spetniajgcych odpowied-
nie wymogi bezpieczenstwa.

Srodki ostroznosci w przypadku mrozu

¢ Nie instalowac urzadzenia w miejscach,
w ktérych temperatura jest nizsza niz
0°C.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia spowodowane przez
mroz.

Podtaczenie do sieci wodociagowej

¢ W celu podtgczenia doprowadzenia wody
nalezy uzy¢ nowych wezy. Nie stosowac
uzywanych wezy.

¢ Nie podtgczac¢ urzadzenia do nowych rur
lub rur, ktdre nie byly uzywane przez dtu-
gi czas. Odkreci¢ wode na kilka minut, a
nastepnie podtaczy¢ waz doptywowy.



40 electrolux

Podczas instalacji urzadzenia nalezy
zwrdéci¢ uwage, aby nie przygnies¢ ani
nie uszkodzi¢ wezy wodnych.

Aby zapobiec wyciekom wody, po zain-

stalowaniu urzadzenia nalezy sprawdzic¢

szczelnosé ztaczek hydraulicznych.

Podczas pierwszego uruchomienia urza-

dzenia nalezy sprawdzi¢, czy weze nie

przeciekajg.

Waz doptywowy jest wyposazony w za-

wor bezpieczenstwa i podwdjne Scianki z

wewnetrznym przewodem zasilajgcym.

Cisnienie w wezu doptywowym jest

obecne tylko podczas przeptywu wody.

W razie wycieku z weza doptywowego

zawor bezpieczenstwa zatrzymuje prze-

plyw.

— Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
podtgczania weza doprowadzajacego
wode:

— Nie wktada¢ weza doprowadzajgce-
go wode ani zaworu bezpieczenstwa
do wody.

— W razie uszkodzenia weza doptywo-
wego lub zaworu bezpieczenstwa
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazd-
ka.

— Aby wymieni¢ waz doptywowy z za-
worem bezpieczenstwa, nalezy
skontaktowac sie z punktem serwi-
sowym.

Ostrzezenie! Niebezpieczne na-
piecie.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Nalezy upewnic¢ sig, ze informacje o pod-
taczeniu elektrycznym podane na tablicz-
ce znamionowej sg zgodne z parametra-
mi instalacji zasilajgce;.

Nalezy zawsze uzywac prawidtowo za-
montowanych gniazd sieciowych z uzie-
mieniem.

Nie uzywac rozdzielaczy ani przedtuza-
czy. Istnigje ryzyko pozaru.

¢ Nie zmienia¢ ani nie wymienia¢ samo-
dzielnie przewodu zasilajgcego. Skontak-
towag sie z punktem serwisowym.

e Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie przy-
gniesc¢ ani nie uszkodzi¢ wtyczki oraz
przewodu zasilajgcego za urzgdzeniem.

e Nalezy zadbac o to, aby po zakonczeniu
instalacji urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

e Przy odtgczaniu urzgdzenia nigdy nie
ciagnag¢ za przewdd zasilajacy. Nalezy
zawsze ciggnac za wtyczke sieciowa.

Oswietlenie wewnetrzne

Urzadzenie posiada oswietlenie wewnetrz-
ne, ktére wigcza sie w momencie otwarcia
drzwiczek i wytgcza po ich zamknigciu.

Ostrzezenie! Widoczne
promieniowanie LED — nie wpatrywad
sie bezposrednio w wigzke $wiatta.

Dioda swiecaca to urzadzenie KLASY 2 i
jest zgodna z normg IEC 60825-1: 1993 +
A1:1997 + A2:2001.

Dlugosc¢ emitowane;j fali: 450 nm
Maksymalna moc emisji: 548 pW

@ Aby wymieni¢ oswietlenie wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Przed wymiang oswietlenia wewnetrz-
nego odtgczy¢ wtyczke przewodu zasi-
lajacego z gniazdka.

Autoryzowany serwis

¢ Naprawy urzgdzenia mogg wykonywac
tylko wykwalifikowane osoby. Skontakto-
wag sie z punktem serwisowym.

e Uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Utylizacja urzadzenia
e Aby unikng¢ ryzyka obrazen lub uszko-
dzen:
— Wyjac wtyczke z gniazdka.
— Odcig¢ przewdd zasilajgey i wyrzucic.
— Wymontowac zatrzask zamka drzwi.
Zapobiega to ryzyku zamkniecia sie
dzieci lub zwierzat domowych we wne-
trzu urzadzenia. Istnieje ryzyko udusze-
nia.
— Oddac¢ urzadzenie do ztomowania w
lokalnym punkcie utylizacji odpaddw.



Ostrzezenie! Detergenty stosowane

w zmywarce sa niebezpieczne i

moga powodowac korozje!

¢ Jesli dojdzie do wypadku zwigzane-
go z detergentami nalezy natych-
miast skontaktowac sie z lekarzem.

¢ W przypadku dostania sie detergen-
tu do ust, nalezy natychmiast skon-
taktowac sie z lekarzem.

¢ W przypadku dostania sie detergen-
tu do oczu, nalezy natychmiast

OPIS URZADZENIA
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skontaktowac sie z lekarzem i prze-
my¢ oczy woda.

e Detergenty do zmywarki nalezy prze-
chowywac w bezpiecznym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

¢ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
urzadzenia, gdy w dozowniku znaj-
duje sie detergent.

¢ Napetnia¢ dozownik detergentu bez-
posrednio przed uruchomieniem pro-
gramu zmywania.

Gorny kosz

Pokretto ustawienia twardosci wody
Zbiornik soli

Dozownik detergentu

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
I Tabliczka znamionowa

Filtry

Bl Dolne ramie spryskujace

IEll Gome ramie spryskujace
Wskaznik wizualny

e Po rozpoczeciu programu zmywania na
podtodze pod drzwiami urzgdzenia poja-

a

B N8

wia sie czerwony wskaznik wizualny.
Wskaznik ten pozostaje widoczny do za-
konczenia programu zmywania.

Po zakorczeniu programu zmywania na
podtodze pod drzwiami urzgdzenia poja-
wia sie zielony wskaznik wizualny.

W razie wystgpienia usterki urzadzenia na
podtodze pod drzwiami urzgdzenia miga
czerwony wskaznik wizualny.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
wysokiej zabudowie, z cokotem wyrow-
nanym na lico z frontami meblowymi,
wskaznik wizualny nie jest widoczny.
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PANEL STEROWANIA

Elementy sterowania znajduja sie w
gornej czesci, na panelu sterowania. W

celu obstugi elementéw sterowania na-
lezy uchyli¢ drzwi urzadzenia.

O] [ oy pn e o o
I I X X ) ) P

H HEEH OB UHBA

Przycisk wi./wyt.

Wyswietlacz

Przycisk opdznienia programu
Przycisk wyboru programow (w dét)
Przycisk wyboru programow (w gore)
A Przycisk trybu energooszczednego
Przycisk funkgji Multitab

Bl Przycisk anulowania

B} Wskazniki

ptynu nabtyszczajacego. 1)

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. Wiacza sie, gdy nalezy napetni¢ dozownik

t/ Wskaznik soli. Wigcza sie, gdy nalezy napetnié zbiornik soli. 1)
Po napetnieniu zbiornika wskaznik soli moze nadal $wieci¢ sie przez kilka godzin.
Nie ma to negatywnego wptywu na dziatanie urzgdzenia.

—)| Wskaznik zakoniczenia programu. Wigcza sig, gdy skoriczy sie program zmywa-

nia.

1) Gdy zbiornik soli i/lub dozownik ptynu nabfyszczajgcego sa puste, ich wskazniki nie wigczajg sie podczas trwania

programu zmywania.

Przycisk WL/Wyt

Nacisna¢ ten przycisk, aby wigczyc¢ lub wy-

faczy¢ urzadzenie.

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu widoczne sa:

e Ustawienie elektronicznej regulacji pozio-
mu zmiekczania wodly.

* \Wigczenie i wytgczenie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego (tylko przy wigczone;
funkcji Multitab).

e Numer programu zmywania.

e Czas pozostaly do zakoriczenia progra-
mu zmywania.

e Zakonczenie programu zmywania (na wy-
Swietlaczu pojawi sie zero).

e Czas opdznienia rozpoczecia programul.

e Kody alarmowe.

e \Wigczenie lub wytgczenie sygnatow
dzwiekowych.

Przycisk op6znienia programu
Nacisng¢ ten przycisk kilkakrotnie, aby us-
tawic¢ opdznienie rozpoczecia programu
zmywania w zakresie od 1 do 19 godzin.

Przyciski wyboru programéw

Naciskac¢ jeden z tych przyciskow, aby us-
tawi¢ program zmywania. Po kazdym na-
cisnieciu jednego z przyciskdw na wyswiet-
laczu pojawia sie numer danego programu
zmywania. Patrz ,,Programy zmywania”.

Przycisk trybu oszczedzania energii

Ta funkcja obniza temperature w fazie su-
szenia. Zuzycie energii zmniejsza sie 0
25%.

Po zakonczeniu programu i otwarciu drzwi
urzadzenia naczynia moga by¢ mokre. Za-
leca sie pozostawienie uchylonych drzwi
urzadzenia do czasu wyschniecia naczyn.



Nacisna¢ ten przycisk, aby wigczy¢ opisy-
wang funkcje. Wigczy sie odpowiedni
wskaznik.

Przycisk funkcji Multitab

Nacisnac ten przycisk, aby wigczy¢ lub wy-
taczy¢ funkcje Multitab. Patrz ,,Funkcja Mul-
titab”.

Przycisk anulowania

Nacisng¢ ten przycisk, aby anulowaé trwa-
jacy program zmywania. Zapoznac sie z
rozdziatem ,Ustawianie i uruchamianie pro-
gramu zmywania”.

Tryb ustawiania

Tryb ustawiania jest wymagany, aby

wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e Ustawi¢ i uruchomi¢ program zmywania.

e Ustawic i wigczy¢ opdznienie rozpocze-
Cia programul.

e Dokonac¢ elektronicznej regulacji poziomu
zmigkczania wody.

* Wigczy¢ lub wytgczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego (tylko przy wigczonej
funkcji Multitab).

e Wytgczy¢ lub wigczy¢ sygnaty dzwigko-
we.

Wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie

znajduje sie w trybie ustawiania, gdy:

¢ Na wyswietlaczu widoczne sg dwa pozio-
me paski stanu.

Wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie nie

znajduje sie w trybie ustawiania, gdy:

e Wyswietlacz pokazuje czas trwania pro-
gramu zmywania lub opdznienia rozpo-
czecia programu.

— Aby powrdci¢ do trybu ustawiania, na-
lezy anulowac program lub opdznienie

EKSPLOATACJA URZADZENIA

1. Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom
zmigkczania wody odpowiada twardosci
wody doprowadzanej do urzgdzenia.
Jedli nie, ustawi¢ poziom zmigkczania
wody.

2. Napemic¢ zbiornik soli solg do zmywarek.

3. Napetic¢ dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego ptynem nabtyszczajgcym.

4. Wtozy¢ naczynia i sztuéce do urzgdze-
nia.
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rozpoczecia programu. Patrz ,Wybor i
uruchamianie programu zmywania”.

Sygnaty dzwieckowe

Sygnaty dzwiekowe s3 styszalne w naste-
pujacych sytuacjach:

e Zakoriczenie programu zmywania.

¢ FElektroniczna regulacja poziomu zmiek-

czania wody.

e Nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

@ Ustawienie fabryczne: wt.

Wylaczanie sygnatéw dzwiekowych:

1.
2.

3.

6.

7.

Wigczy¢ urzadzenie.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie

ustawiania.

Jednoczesnie wcisng¢ i przytrzymad

przyciski (4) i (5) az zaczng migac

wskazniki przyciskéw (3), (4) i (5).

Zwolni¢ przyciski (4) i (5).

Nacisng¢ przycisk (5),

e \Wskazniki przyciskow (3) i (4) wytacza
sie.

e Wskaznik przycisku (5) nadal miga.

¢ Na wyswietlaczu widoczne jest usta-
wienie sygnatéw dzwigkowych.

/b Sygnaty dZzwiekowe
sg wigczone.

0 [_—, Sygnaty dzwigkowe
sg wytaczone.

Nacisng¢ przycisk (5), aby zmieni¢ usta-
wienie.
Wytaczy¢ urzadzenie, aby potwierdzic.

Aby wiaczy¢ sygnaly dzwm;kowe nale-
zy wykonaé czynnosci opisane w kro-
kach od (1) do (7).

Ustawi¢ program zmywania odpowiedni
do rodzaju naczyn i stopnia zabrudze-
nia.

Napetni¢ dozownik detergentu odpo-
wiednig iloscig detergentu.

Uruchomi¢ program zmywania.
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W przypadku stosowania tabletek do itp.) nalezy wybrac¢ funkcje “Uniwersal-
zmywarek (,3w 1”7, 4w 1", ,5w1” na tabletka do zmywarki” (patrz ,Uni-
wersalna tabletka do zmywarki”).

USTAWIANIE ZMIEKCZACZA WODY

Zmigkczacz wody usuwa mineraty i sole Skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
z doprowadzanej wody. Mineraty te i sole wodociggowym, aby ustali¢ stopien twar-
moga spowodowad uszkodzenie urzadze- dosci wody doprowadzanej do urzadzenia.
nia.

Odpowiednio ustawi¢ poziom zmiekczania
wody, jesli nie odpowiada on twardosci wo-
dy doprowadzanej do urzadzenia.

Ustawienie poziomu
zmiekczania wody

Twardos¢ wody

Stopnie nie- Stopnie francu- Stopnie

mieckie (°dH) skie (°TH) Clarka
5i - 70 91 - 125 9,1-125 64 - 88 21 10
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 - 63 21 9
37 -42 65-75 ©5=7H 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 21 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 21) 6
19 -22 33 -39 3,3-39 23-27 21 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Ustawienie fabryczne.

2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.
Poziom zmigkczania wody nalezy usta- 2. Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie
wic recznie oraz elektronicznie. ustawiania.

3. Jednoczesnie wcisngC i przytrzymac

Ustawianie reczne przyciski (4) i (5) az zaczna migac

Obrdcic¢ pokretto regulacii zmiekczania wo- wskazniki przyciskow (3), (4) i (5).
dy w potozenie 1 lub 2 (patrz tabela).

Zwolni¢ przyciski (4) i (5).

Nacisng¢ przycisk (3),

o \Wskazniki przyciskéw (4) i (5) wytaczg
sie.

e Wskaznik przycisku (3) nadal miga.

e Emitowany jest sygnat dZzwigkowy.

¢ Na wyswietlaczu widoczne jest usta-
wienie zmiekczacza wody (przykfad:
wyswietlane jest § [ i stychad pigé
sygnatéw dzwigkowych = poziom 5).

6. Naciskac przycisk (3), aby zmieni¢ usta-

wienie.
7. Wytaczy¢ urzgdzenie, aby potwierdzic.

S

Regulacja elektroniczna
1. Wigczy¢ urzadzenie.



@ Jesli funkcja zmiekczania wody jest us-

WSYPYWANIE SOLI DO ZMYWARKI

tawiona elektronicznie na poziomie 1,
wskaznik soli nie wigcza sie.

Napetnianie zbiornika soli:

1.

Obraci¢ pokrywke w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara i ot-
worzy¢ zbiornik soli.

Wlac¢ do zbiornika soli 1 litr wody (tylko
podczas pierwszego wsypywania soli).
Do napetnienia zbiornika solg nalezy
uzy¢ lejka.

Usungc sdl rozsypang wokadt otworu
zbiornika soli.

Obrdci¢ pokrywke w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, aby za-
mkna¢ zbiornik soli.

Podczas napetniania zbiornika solg wy-
ptywa z niego woda — jest to normalne.
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UZYWANIE DETERGENTU | PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

I‘F
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Stosowanie detergentu

@ Aby chroni¢ srodowisko, nie nalezy

uzywac wiekszych ilosci detergentu niz
zalecane.

Nalezy przestrzegac zalecen producen-
ta podanych na opakowaniu detergen-
tu.

Napetnianie dozownika detergentu:

1.

w

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy 4 w ce-
lu otwarcia pokrywy il dozownika de-
tergentu.

Umiesci¢ detergent w dozowniku lll .
Jesli program zmywania przewiduije fa-
ze zmywania wstepnego, umiescic¢ nie-
wielka ilos¢ detergentu na wewnetrznej
stronie drzwi urzgdzenia.

W przypadku uzywania detergentu w
tabletkach, umiescic¢ tabletke w dozow-
niku detergentu Nl .

Zamkna¢ dozownik detergentu. Docis-
nac¢ pokrywe, az zaskoczy na swoje
miejsce.

@ W przypadku uzywania tabletek do

zmywarek zaleca sie korzystanie z dtu-
gich programéw zmywania. Wynika to
z faktu, ze w kroétkich programach
zmywania tabletki moga nie rozpusz-
czac sie catkowicie, co moze nieko-
rzystnie wptywac na wyniki zmywania.
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Wilewanie ptynu nablyszczajacego

@ Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia wysu-
szenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest automatycznie
podawany przez dozownik podczas
ostatniej fazy ptukania.

Aby napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajg-
cego, nalezy wykonac nastepujace czyn-
nosci:

1. Nacisnagé przycisk zwalniajgcy B wce-
lu otwarcia pokrywy k&1 dozownika pty-
nu nabtyszczajgcego.

2. Napetnié odpowiedni dozownik [l pty-
nem nabtyszczajgcym. Oznaczenie
»max” wskazuje maksymalny poziom.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usunag¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany podczas programu zmywa-
nia.

4. Zamknagc¢ dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego. Docisnac pokrywe, az zaskoczy
na swoje miejsce.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajacego

Ustawienie fabryczne: potozenie 3.
Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego mozna
ustawi¢ w zakresie od 1 (najmniejsze dozo-
wanie) do 4 (najwieksze dozowanie).
Obrdci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nabtyszczajacego 8 , aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ dozowanie.

UNIWERSALNA TABLETKA DO ZMYWARKI

Funkcja Multitab jest przeznaczona dla tab-
letek do zmywarek.

Tabletki te zawierajg takie sktadniki jak: de-
tergent, Srodek nabtyszczajacy i sol do
zmywarek. Niektore typy tabletek moga za-
wiera¢ rowniez inne srodki.

Nalezy sprawdzi¢, czy dane tabletki sg od-
powiednie do stopnia twardosci wody do-
prowadzanej do zmywarki (patrz instrukcje
podane na opakowaniu produktu).
Wigczenie funkcji Multitab powoduje zatrzy-
manie dozowania ptynu nabtyszczajagcego

i soli.

Wiaczenie funkcji Multitab powoduje wyta-
czenie wskaznikdw soli i ptynu nabtyszcza-
jacego.

Po wybraniu funkcji Multitab czas trwania
programu moze ulec wydtuzeniu.

@ Wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Multitab
przed rozpoczeciem programu zmywa-
nia. Funkcji Multitab nie mozna wtgczy¢
ani wylaczy¢ w czasie trwania progra-
mu zmywania.

Wiaczanie funkcji Multitab

e Nacisng¢ przycisk funkgcji Multitab; wia-

czy sie wskaznik funkcji Multitab. Funkcja
jest wiaczona.

— Po wigczeniu funkcja Multitab jest ak-
tywna, dopdki nie zostanie wytaczona.

Aby wytaczy¢ funkcje Multitab i
stosowac oddzielnie detergent, sol i
plyn nabtyszczajacy:

1. Nacisng¢ przycisk funkcji Multitab;
wskaznik funkcji Multitab wytaczy sie.
Funkcja jest wytgczona.

2. Uzupemic zbiornik soli i dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

3. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania
wody.

4. Uruchomi¢ program zmywania bez na-
czyn.

5. Po zakonczeniu programu zmywania
ustawi¢ poziom zmiekczania wody od-
powiednio do twardosci wody doprowa-
dzanej do urzgdzenia.

6. Dokonac regulacji dozowanej ilosci pty-
nu nabtyszczajgcego.
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WKEADANIE SZTUCCOW | NACZYN

Porady i wskazowki

¢ Nie wkiada¢ do urzadzenia przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

e Usung¢ z naczyn resztki jedzenia.

e Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

e \Wydrgzone elementy (kubki, szklanki i mi-
ski) uktadac¢ otworami w dot.

e Upewni¢ sie, ze woda nie zbiera sie w
pojemnikach lub miskach.

e Upewni€ sig, ze naczynia i sztuéce nie
przylegajg do siebie.

e Szklanki nie moga stykac sie ze soba.

e Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

e Wymieszad tyzki z innymi sztuécami, aby
nie przylegaty do siebie.

e Naczynia nalezy wktadac¢ do koszy w taki
sposob, aby woda miata dostep do
wszystkich powierzchni.

o | ekkie elementy umiesci¢ w koszu gor-
nym. Upewnic sig, ze naczynia sie nie
przemieszczaja.

¢ Na elementach plastikowych i miskach z
powtokg zapobiegajgca przywieraniu mo-
ga zatrzymywac sie krople wody.

Kosz dolny

Do dolnego kosza nalezy wktadac rondle,
pokrywki, talerze, salaterki i sztu¢ce. Na-
czynia z serwisu i duze pokrywki uktadac
przy krawedziach kosza.

I
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Rzedy metalowych kratek podtrzymujacych
w koszu dolnym mozna ztozy¢, aby umozli-
wi¢ wkiadanie garnkéw, patelni i misek.
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Kosz na sztuéce

Aby umiescic¢ sztuéce w koszu na sztudce,
nalezy opusci¢ uchwyt.
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Jezeli wymiary sztu¢céw uniemozliwiajg ko-
rzystanie z kratki na sztuéce, mozna jg zto-
zyC.

Widelce i tyzki nalezy wktadac¢ trzonkami w
dot.
Noze wktadac trzonkami w gore.

Wymieszac tyzki z innymi sztu¢cami, aby
nie przylegaty do siebie.

Kosz gorny

Gorny kosz jest przeznaczony dla talerzy (o
maksymalnej srednicy 24 cm), salaterek,
kubkdw, szklanek, garnkéw i pokrywek.
Naczynia nalezy rozmieszczac tak, aby wo-
da miata dostep do wszystkich powierzch-
ni.

Kieliszki na wysokich nézkach uktadac noz-
kami do gory na poétkach na filizanki. W
przypadku dtuzszych przedmiotéw mozna
ztozy¢ pdtki na filizanki.

Maly koszyk na sztuéce

Gdrny kosz jest wyposazony w maty koszyk
na sztucce.

Uwaga! Aby unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia, do matego koszyka na
sztucce nie nalezy wktadac nozy.

Maty koszyk na sztuéce nalezy umieszczac
z lewej strony, w przedniej czesci gérnego
kosza.



Dtugosc¢ sztuccow, ktdre mozna umiescic
w koszyku, zalezy od potozenia gérnego
kosza. Patrz tabela.

Dtugosé sztuécow w matym koszyku
Gorny kosz w gérnym — maksymalnie 15 cm
potozeniu

Gorny kosz w dolnym  maksymalnie 20 cm
potozeniu

Miekkie kolce

Miekkie kolce zapobiegajg przesuwaniu sie
naczyn szklanych podczas trwania progra-
mu zmywania oraz przy przesuwaniu gor-
nego kosza.

Prawidtowe umiejscowienie migkkich kol-
coOw przedstawiono na rysunkach. Migkkie
kolce mozna umiesci¢ wytgcznie po prawe;
stronie kosza. Po ustawieniu kolcow we
wiasciwym potozeniu nalezy je docisngc i
upewnic sig, ze sie nie przesuwajg.
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Regulowanie wysokosci kosza gérnego
Kosz gérmy mozna ustawi¢ w dwadch poto-
zeniach, co daje wieksza elastycznos¢ wy-
petnienia kosza.

Maksymalna wysokos$¢ naczyn:

kosz gomy kosz dolny
Potozenie gérne 20 cm 31 cm
Potozenie dolne 24 cm 27 cm

Aby przetozy¢ gémy kosz do potozenia gor-

nego, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Ostroznie unies¢ dwa boki, az mecha-
nizm zostanie zablokowany i kosz be-
dzie stabilny.
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Aby przetozy¢ gémy kosz do potozenia do-

Inego, nalezy wykonad ponizsze czynnosci:

1. Wyciggna¢ kosz do oporu.

2. Ostroznie unies¢ dwa boki.

3. Przytrzymujac kosz pozwoli¢, aby po-
woli opadt w dét.

Uwagal!

¢ Nie podnosi¢ ani nie opuszczaé ko-
sza, trzymajgc tylko jedng strone.

e Jezeli kosz znajduje sig w potozeniu
gdémym, nie umieszczac filizanek na
przeznaczonych na nie pdtkach.

WYBOR | URUCHAMIANIE PROGRAMU ZMYWANIA

Uruchamianie programu zmywania bez

opoznienia

1. Wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sig, ze
urzgdzenie znajduje sie w trybie usta-
wiania.

2. Ustawi¢ program zmywania.

e Na wyswietlaczu miga numer odpo-
wiadajgcy wybranemu programowi
zmywania.

3. Jesli to konieczne, ustawic¢ funkcije trybu
energooszczednego.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Program
zmywania rozpocznie sie automatycz-
nie.

Uruchamianie programu zmywania z

opo6znieniem

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Upewnic sie, ze urzadzenie znajduije sie
w trybie ustawiania.

3. Wybrac program zmywania i w razie po-
trzeby ustawic funkcje trybu energoo-
szczednego.

4. Nacisng¢ kilka razy przycisk opdznienia
rozpoczecia programu, az na wyswietla-
Czu pojawi sie zgdany czas opdznienia.
e Na wyswietlaczu zacznie migac czas

opdznienia rozpoczecia programu.
¢ Wigczy sie wskaznik opdznienia roz-
poczecia programu.

5. Zamkng¢ drzwi urzadzenia. Odliczanie
Czasu rozpocznie sie automatycznie.

Po zakonczeniu odliczania czasu opdznie-

nia program zmywania rozpocznie sie auto-

matycznie.

Otwarcie drzwi urzgdzenia przerywa
odliczanie. Po ponownym zamknigciu
drzwi odliczanie jest kontynuowane od
momentu przerwania.

Przerwanie programu zmywania

e Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
— Program zmywania zostanie zatrzyma-
ny.
e Zamknac¢ drzwi urzadzenia.
— Program zmywania zostanie wznowio-
ny od momentu, w ktdrym zostat prze-
rwany.

Anulowanie programu zmywania lub
opo6znionego startu

@ Jesli nie rozpoczat sie program zmywa-
nia lub jego opdzniony start, mozna
zmieni¢ wybor.

Gdy trwa program zmywania lub odli-
czanie do jego rozpoczecia, nie mozna
zmieni¢ wyboru. Aby dokonac¢ nowego
wyboru, nalezy najpierw anulowac pro-
gram lub jego opdznienie.

@ Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu powoduje réwniez anulowa-
nie samego programu. W takim przy-
padku nalezy ponownie ustawic pro-
gram zmywania.

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk anulo-
wania, dopdki na wyswietlaczu nie po-
jawig sie dwie poziome linie.

2. Przed uruchomieniem nowego progra-
mu zmywania nalezy upewnic sie, ze w
dozowniku znajduje sie detergent.
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Zakonczenie programu zmywania — wytgczy sie wskaznik optyczny.
Po zakoriczeniu programu zmywania rozle- Pozwala to obnizy¢ zuzycie energii.
ga sie przerywany sygnat dzwigkowy. Nacisng¢ jeden z przyciskow (oprécz
. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. przycisku wh./wyt) — wigczy sie wy-
* Wskaznik zakoriczenia programu jest Swietlacz i zapalg sie kontrolki.
wigczony.

Oproznianie koszy

e Nalezy odczeka¢ az naczynia wystygng
przed ich wyjeciem z urzgdzenia. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

¢ Najpierw wyjmowac naczynia z dolnego

¢ Wyswietlacz pokazuje zero.

2. Wytgczy¢ urzadzenie.

3. Aby naczynia lepiej wyschty, drzwi urzg-
dzenia nalezy pozostawi¢ na kilkka minut

uchylone. . )
kosza, a nastepnie z gérnego.
e Jedli urzadzenie nie zostanie wytg- e Na Scianach i na drzwiach urzagdzenia
czone po trzech minutach od konca moze wystepowac woda. Stal nierdzew-
programu zmywania: na stygnie szybciej niz naczynia.

— zgasng wszystkie kontrolki,
— na wyswietlaczu pojawi sie jedna

pozioma linia,
PROGRAMY ZMYWANIA
Program Rodzaj za- | Rodzaj zata- Opis programu Funkcja trybu ener-
brudzenia dunku gooszczednego
Dowolne Naczynia stoto-  Zmywanie wstepne Tak, ma wptyw
AUTO we, sztuéce, Zmywanie w temperatu-
o 7m0~ 1) garnki i patelnie  rze 45°C lub 70°C
AU Plukania
Suszenie
2 Duze Naczynia stoto-  Zmywanie wstepne Tak, ma wptyw
8 we, sztudce, Zmywanie 70°C
et garnki i patelnie  Ptukania
70°¢ Suszenie
Swiezo za-  Naczynia stolo-  Zmywanie 60°C Tak, nie ma wptywu
_——@0’ brudzone we i sztuéce Ptukania
60°C )
Srednie Naczynia stoto-  Zmywanie wstepne Tak, ma wptyw
ECO we i sztuéce Zmywanie 50°C
Ptukania
50° ° Suszenie
5 Lekkie Naczynia stoto-  Zmywanie 55°C Tak, nie ma wptywu
@n we i sztuéce Ptukania
55°C
6 Srednie lub  Delikatne na- Zmywanie 45°C Tak, ma wptyw
E lekkie czynia i szkto Ptukania
Suszenie
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Program Rodzaj za- | Rodzaj zata- Opis programu Funkcja trybu ener-
brudzenia dunku gooszczednego

Program ten stuzy do szybkie- Ptukania Tak, nie ma wptywu
,i-‘\ go ptukania naczyn. Zapobie-
ga to zasychaniu resztek je-
dzenia na naczyniach i po-
wstawaniu przykrych zapa-
chow.
W przypadku tego programu
nie nalezy stosowac deter-
gentu.

1) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyri znajdujgcych sie w koszach. Automatycznie reguluje
temperature i iloS¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

2) Program ten umozliwia zmywanie swiezo zabrudzonych naczyr. Pozwala w krotkim czasie uzyskac dobre efekty
zmywania.

38) Jest to program standardowy dla osrodkow przeprowadzajgcych testy. W tym programie uzyskuje sie najwigksza
efektywnosc zuzycia wody i energii elektrycznej podczas zmywania Srednio zabrudzonych naczyri i sztuécow.
Dane z testéw sg przedstawione na osobnej, dofaczonej do urzgdzenia naklejce.

Parametry eksploatacyjne

Program Czas trwania progra- Zuzycie energii Zuzycie wody (litry)
mu (minuty) ()]

1 80-125 08-1,3 10- 19
AUTO
45°-70°C
2 105 - 115 16-18 19 - 21
=
70°C
3 30 0,8 8
e
60°C
4 160 - 170 0,8-09 12-183
ECO
50°
5 45 - 55 0,8-09 10- 11
<
55°C
6 65-75 0,6-0,7 11-12
45°C
7 12 0,01 8/
iy
*x

Podane parametry eksploatacyjne mo-
ga ulec zmianie w zaleznosci od cisnie-

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

nia i temperatury wody, zmian w napie-
ciu zasilania oraz ilosci naczyn.

Wyjmowanie i czyszczenie filtrow
Brudne filtry pogarszajg efekt zmywania.

Mimo ze tego typu filtry nie wymagaja czes-
tej konserwaciji, nalezy je okresowo spraw-
dzac i w razie potrzeby czyscic.



1. Obrdcic filtr (A) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara, a nastep-
nie wyjac go z filtra (B).

2. Filtr (A) sktada sie z dwdch czesci. Aby
rozebrad filtr, nalezy odciggng¢ od sie-
bie jego czesci.

4. Zlozy¢ dwie czesci fitra (A) ze soba i do-
cisna¢. Sprawdzi¢, czy elementy odpo-
wiednio potgczyty sie ze soba.

CO ZROBIC, GDY...

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub prze-
staje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowacd
ustali¢ przyczyne problemu (patrz tabela).
Jedli nie mozna rozwigzac¢ problemu, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwi-
sem.

W przypadku niektérych usterek na wy-
Swietlaczu pojawia sie kod alarmowy:
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5. Wyjgc filtr (B).

6. Dokfadnie umy¢ filtr (B) woda.

7. Umiescic filtr (B) w pierwotnym potoze-
niu. Sprawdzic¢, czy jest prawidtowo za-
mocowany w dwoch prowadnicach (C).

8. Umiescic filtr (A) w odpowiednim miejs-
cu w filtrze (B). Obrdcic filtr (A) w kierun-
ku zgodnym z ruchem wskazdéwek ze-
gara az do zablokowania.

Czyszczenie ramion spryskujacych

Nie demontowac ramion spryskujgcych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujacych
ulegna zatkaniu, zabrudzenia nalezy usuna¢
przy pomocy cienkiego i zaostrzonego
przedmiotu.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzg-
dzenia oraz panel sterowania wilgotng
miekka Sciereczka.

Uzywac wytgcznie neutralnych srodkdéw do
czyszczenia.

Nie uzywac produktéw sciernych, myjek do
szorowania ani rozpuszczalnikéw (np. ace-
tonu).

e, I[] - Urzadzenie nie napetnia sie woda.

e .20 - Urzadzenie nie wypompowuije wo-
dy.

e 300 - Wigczylo sig zabezpieczenie przed
zalaniem.

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
sprawdzenia urzgdzenie nalezy
wytgczyc.
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Nieprawidiowe dziatanie Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie napetnia sie wo-
da.

Urzadzenie nie wypompowuje
wody.

Wiaczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.

Program zmywania nie urucha-
mia sie.

Po sprawdzeniu urzadzenie nalezy wtaczyc.
Program zostanie wznowiony od momentu,

w ktérym zostat przerwany.

W razie ponownego wystgpienia problemu
nalezy skontaktowac sie z punktem serwi-

sowym.

Jesli wyswietlacz pokazuje inne kody alar-
mowe, nalezy skontaktowac sig z serwi-

sem.

Zawor wody jest zablokowany
lub pokryty osadem z kamienia.

Cisnienie wody jest zbyt niskie.

Zamknigty zawor wody.
Zablokowany filtr w wezu do-
ptywowym.

Nieprawidtowe podtaczenie
weza doptywowego.

Waz doptywowy jest uszkodzo-
ny.

Zatkane rozgatezienie syfonu
Zlewozmywaka.

Nieprawidtowe podtaczenie
weza spustowego.

Waz spustowy jest uszkodzo-
ny.

Drzwi urzgdzenia sg otwarte.

Wtyczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata prawidtowo wto-
zona do gniazdka.

Uszkodzony bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikdow.

Ustawiono opéZnienie rozpo-
czecia programu.

— Model

(MOD)) ...

Informacje niezbedne dla serwisu znajdujg

sie na tabliczce znamionowe;.

Oczysci¢ zawdr wody.

Skontaktowac sie z miejsco-
wym zaktadem wodociggo-
wym.

Otworzy¢ zawor wody.

QOczyscic filtr.

Sprawdzi¢, czy podtaczenie
jest prawidfowe.

Sprawdzi¢, czy waz doptywo-
wy nie jest uszkodzony.

Oczysci¢ rozgatezienie syfonu
zlewozmywaka.

Sprawdzi¢, czy podtgczenie
jest prawidfowe.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy
nie jest uszkodzony.

Zamkna¢ zawor wody i skon-
taktowac sie z punktem serwi-
sowym.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

Witozy¢ prawidtowo wtyczke
przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Wymieni¢ bezpiecznik.

* Anulowaé opdznienia rozpo-
czecia programul.

e Po zakoriczeniu odliczania
czasu opdznienia program
zZmywania rozpocznie sie au-
tomatycznie.

Nalezy zanotowac:

— Numer produktu
(PNQ) ......
— Numer seryjny
(S.NJ) .......



Rezultaty zmywania i suszenia sa niezadowalajace

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Naczynia nie sg czyste.

Slady kamienia na naczyniach.

Na szklankach i naczyniach wi-
da¢ smugi, biatawe plamy lub
niebieskawy nalot.

Slady kropel wody na kielisz-
kach i na naczyniach.

Naczynia sg mokre.

Naczynia sg wilgotne i matowe.

Wiaczanie dozownika ptynu

nablyszczajacego
1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie

ustawiania.

Wybrany program zmywania
nie jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku lub stopnia
zabrudzenia.

Kosze nie zostaty zatadowane
prawidtowo, w wyniku czego
woda nie mogta dotrze¢ do
wszystkich powierzchni.

Ramiona spryskujgce nie moga
sie swobodnie obracac. Nie-
prawidtowe utozenie naczyn i
przyboréw kuchennych w ko-
szach.

Filtry sg zabrudzone lub niepra-
widtowo ztozone i zamontowa-
ne.

Uzyto za mato detergentu lub
nie uzyto go w ogdle.

Zbiornik soli jest pusty.

Nieprawidtowa regulacja pozio-
mu zmigkczacza wodly.

Nieprawidtowe zamkniecie po-
krywy zbiornika soli.

Zbyt duze dozowanie ptynu na-
btyszczajacego.

Zbyt mate dozowanie ptynu na-
btyszczajacego.

Przyczyna moze by¢ rodzaj
uzytego detergentu.

Wigczono program zmywania
bez fazy suszenia lub ze skro-
cona fazg suszenia.

Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego jest pusty.

Witaczona funkcja Multitab (po-
woduje ona automatyczne wy-
taczenie dozownika ptynu na-
btyszczajacego).
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Nalezy upewni¢ sig, czy wybra-
ny program zmywania jest od-
powiedni dla danego rodzaju
zatadunku oraz stopnia zabru-
dzenia.

Umiesci¢ naczynia i przybory
kuchenne prawidtowo w ko-
szach.

Sprawdzi¢, czy niewtasciwe
utozenie naczyn nie powoduje
zablokowania ramion sprysku-
jacych.

Upewni¢ sig, ze filtry sg czyste
oraz prawidtowo ztozone i za-
montowane.

Upewnic sie, ze uzyto wystar-
czajgcej ilosci detergentu.
Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

Prawidtowo ustawi¢ poziom
zmigkczania wody.

Upewnic sie, czy zbiornik soli
jest prawidtowo zamkniety.

Zmniejszy¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Zwiekszy¢ dozowanie ptynu na-
btyszczajacego.

Uzy¢ detergentu innej marki.

Aby naczynia lepiej wyschty,
drzwi urzadzenia nalezy pozos-
tawi¢ na kilka minut uchylone.

Napetni¢ dozownik ptynu nabty-
Szczajacego ptynem nabty-
szCzajgcym.

Witaczy¢ dozownik ptynu nabty-
SzCzajacego.

3. Jednoczesnie wcisngC i przytrzymac
przyciski (4) i (5) az zaczng miga¢
wskazniki przyciskow (3), (4) i (5).

4. Zwolni¢ przyciski (4) i (5).
5.

Nacisng¢ przycisk (4).



56 electrolux

e Wskazniki przyciskow (3) i (5) wytaczg
sie.

e \Wskaznik przycisku (4) nadal miga.

¢ Na wyswietlaczu widoczne bedzie us-
tawienie dozownika ptynu nabtyszcza-

Dozownik ptynu na-

btyszczajacego wia-

czony.

6. Nacisng¢ przycisk (4), aby zmieni¢ usta-
wienie.

Id

jacego. 7. Wylaczy¢ urzgdzenie, aby potwierdzic.
0d Dozownik ptynu na-
btyszczajgcego wyta-
czony.
DANE TECHNICZNE
Wymiary Szerokosé 446 mm
Wysokos¢ 818 - 898 mm
Gtebokos¢ 550 mm
Cisnienie doprowadzanej wody  Minimalne 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksymalne 8 baréw (0,8 MPa)
Doptyw wody 1) Zimna lub ciepta woda maksymalnie 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nakry¢ 9

1) Podiaczy¢ waz doplywowy do zaworu z gwintem 3/4".
Informacije dotyczace podtgczenia elek-
trycznego znajduja sie na tabliczce
znamionowej umieszczonej na Wew-
netrznej krawedzi drzwi urzgdzenia.

Jezeli ciepta woda jest wytwarzana
przy pomocy alternatywnych zrodet

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol " na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy odda¢ go do
wiasciwego punktu skupu surowcow
wtérnych zajmujacego sie ztomowanym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w
eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac

energii (Np. kolektory stoneczne, ogni-
wa stoneczne lub elektrownie wiatro-
we), mozna uzy¢ jej do zasilania urza-
dzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energi.

szczegotowe dane dotyczace mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Materiaty oznaczone symbolem 3 powinny
by¢ poddane ponownemu przetworzeniu.
Wyrzuci¢ elementy opakowania do odpo-
wiednich pojemnikdw, aby zostaty poddane
recyklingowi.



electrolux 57

Electrolux. Thinking of you.

ObMeHANTECH C HAMU CBOMMW MbICIISIMU Ha
www.electrolux.com

COLOEPXAHUE
CBefeHus no TexHuke 6esonacHocTn

57
OnucaHne nsgenusa 60
MaHenb ynpaBneHus 61
Jkcnnyatauusa nsgenus 63
YcTaHoBKa cMArdynTens ons soapl 63
Vicnonb3oBaHue conv ansd
NOCyAOMOEYHbIX MaLLVH 64
VMcnonb3oBaHre MOILLIEro cpeacTsa u
ornonackueaTens 65

dyHkuma Multitab 66
3arpyska cTonoBbIx NpUBopoB 1 Nocyabl
66
Bbibop 1 3anyck nporpaMmmMbl MOKM 69
Mporpammbl MOViKn 71
Yxon v odncTka 72
Yto penatb, ecnu ... 73
TexHun4yeckne gaHHble 76
OxpaHa okpy>xatoLlen cpeapl 76

I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coxpaHAaeTCcA

& CBEAEHWNA MO TEXHWKE BE3OIMNACHOCTHU

Mpexae YeM npucTynaTb K yCTaHOBKE U
MCNOoNb30BaHMIO, NPOYTUTE BHUMATESIbHO
AaHHOE PYKOBOACTBO:

+ ans obecneveHuns nuyHon 6esonacHo-
CT1 1 6e30NacHOCTM BaLLEro nmyLle-
CTB3;

* [N151 OXpaHbl OKPYXatoLLen cpedbl.

+ ans obecneveHuns npasunbHon paboTbl
npubopa.

Bcerga xpaHute HacTOSALLYIO MHCTPYKLMIO

BMecCTe C NpMbopom, Aaxe ecnv nepeso-

31UTe ero Ha HoOBOe MeCTO UNn nepegaeTe

ero Apyromy nuuy.

I'Ipomsaonmenb He HeCeT OTBEeTCTBEHHO-

CTW 3a NOBPEXAEeHUs, BbI3BaHHblE Henpa-

BWIIbHOW YCTAHOBKOW M MCMOMNb30BaHNEM.

BesonacHocTb geTei v nuu, ¢
OrpaHU4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMM

* He ponyckanTe nuu, BKNoYasa aeten ¢
OrpaHUYEHHOM YyBCTBUTENMbHOCTLIO, YM-
CTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM UMK He 06-
naaarnwmnx HeoOXoAMMbIMU 3HAHUAMN,
K aKkcnnyartauum yctponcTea. OHu gon-
YKHbl HAXOAUTLCS NO4 NPUCMOTPOM MK
MonyYUTb MHCTPYKLUMKM OT Nnla, OTBET-
CTBEHHOrO 3a nx 6€30nacHoOCTb.

» [eTn [omkHbl ObITb NOA NPUCMOTPOM,
YTOBbI OHW He urpanu ¢ npnuéopom.

» XpaHuTe BCce ynakoBOYHble MaTepuarnbl
BHe gocaraemoctu geten. CyllecTeyeT

ONacHOCTb YAYLUbS UNN NONyYeHnst
TpaBmM.

» XpaHuTte Bce MotoLme cpeacTtea B bes-
onacHom mecTe. He no3sonsiTte getam
npukacaTbCsi K MOKOLLUM CcpeacTBaM.

* He noanyckante geten n AoMaLlHMX
XMBOTHBIX K Npnbopy, Korga ero aAsepua
OTKpbITa.

O6OLwWwue npaBuna TeXHUKN
6e3onacHocTUn

* He n3meHsinTe napameTpbl 4AHHOIO
npubopa. CyuiecTByeT onacHOCTb Nony-
YeHUsi TpaBM 1 NoBpexaeHus npudopa.

+ CobrnoganTe MHCTPYKUMK MO TEXHUKE
6e30MacHOCTM OT NPOU3BOANUTENS MO-
LLMX cpeacTs, YToObl NpefoTBpaTUTb
OXOru rnas, pta u ropna.

* He neiite Bogy 13 npmbopa. B npubope
MOryT OCTaBaTbCsl YaCTMLibl MOKOLLETO
cpeacTsa.

* He octaBnsainTe npnbop ¢ OTKPbITON
asepuen 6e3 Hagsopa. ATo npegoTBpa-
TUT NONyYeHNe TpaBMbl U NageHUe Ha
OTKPbITYIO ABEPLIY.

* He cagutech u He BCTaBanTe Ha OTKPbI-
Tylo ABepuy.

Akcnnyatauusa

* HacTtosawwmi npnbop npegHasHayeH
TONbKO 45151 ObITOBOro NpMMeHeHust. He
ucnonb3ynTe npubop Ansa Apyrux uenen
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- ANsi NpegoTBpaLLeHnst TpaBM y nogen
unu ywepba cobCcTBEHHOCTH.
Wcnone3ayite npubop TOnNbKO AN Mbil-
TbSl NPUHAANEXHOCTEN, MPUTOAHBIX A1
MbITbS! B MOCYIOMOEYHbIX MaLlMHaX.

He knagute Ha npubop, psaom C HUM
WNKN BHYTPb HEro NerkoBoCnamMmeHsio-
Lwmecs MaTepuanbl Unu U3genus, npo-
NUTaHHbIE NErKoBOCMITaMEHSAOLLMMUCS
BellecTBamu. CyLLeCcTBYET ONacHOCTb
B3pbiBa UNN BO3ropaHus.

Hoxu 1 npoune 3a0CTpeHHbIE Npeame-
Tbl KNaanTe B KOP3WHY Ansi CTOMNOBbIX
npubopoB ocTpmem BHK3. Ecnu aTo He-
BO3MOXHO, KrnaguTe NX ropu3oHTanbHO
B BEPXHIOK KOP3MHY WU B KOP3MHY OIS
Hoxew. (KopanHa anst Hoxew ecTb He BO
BCEX MOAENSIX).

Vcnonb3yinTe ToNbKO yKa3aHHble Npo-
OYKTbl 41151 TOCYA0MOEYHbIX MaLuvH
(motoLLee cpeacTBo, COMb M OMoNnacku-
BaTenb).

Conb, He NpeaHa3HavYeHHasi 4ns nocy-
[OMOEYHbIX MaLUNH, MOXET NOBPEANTb
YCTPOWCTBO AN CMAr4YEHNs BOAbI.
Hacbinavite B npubop conb Ao Havana
BbIMNONHEHNSI Nporpammbl Monku. Oc-
TaBLUasica B NpMbope Cornb MOXET Bbl-
3BaTb KOPPO3UIO UINN MPUBECTU K BO3HU-
KHOBEHMWIO OTBEPCTUIA B AHULLE Npnbo-
pa.

He 3anuBaiTe B fo3aTop ononackuea-
Tens Apyrue cocTasbl (CpeacTBo Ans
YUCTKU NOCYAOMOEYHbBIX MaLLWH, Xna-
KOe MotoLLlee cpeacTBo U T.M.). ATo Mo-
XXEeT NpMBECTU K NOBPEXAEHMIO Npnbo-
pa.

Mpexae 4Yem 3anyckaTtb NporpaMmmy
MOWKM, ybeamTech, 4To pas3bpbi3rnsaTe-
nn moryT cBob60oaHO BpaLaTbCs.

Ecnu oTkpbITh ABEpUY Npubopa Bo Bpe-
MS1 BbINOMHEHMWS NPOrpaMmMbl MOKU, U3
HEero MOXeT BblpBaTbCsl ropsiyunii nap.
CyLLecTBYET ONACHOCTb OXOra KOXW.
He nsBnekarite nocyny n3 npubopa, no-
Ka nporpamma MOWK/ He 3aBepLueHa.

Yxopn n uncTka

* [Nepen BbINOMHEHNEM Onepaumi no
UYUCTKE M yxo[y BbIKNOUUTE Nprbop u
W3BMEKNTE BUIKY CETEBOrO LUHypa U3
PO3ETKN.

He ncnonb3ayiite nerkoBocrnnameHsito-
Lmeca maTepuarnbl Unu BeLlecTBa, Ko-
TOpbl€ MOTyT BbI3bIBaTb KOPPO3MIO.

He ncnonbayiite npubop 6e3 punbT-
poB. Y6eauTech, 4TO UNbTPbI YCTaHO-
BMeHbl NpaBusbHO. [Npu HenpaBunbHO
YCTaHOBNEHHbIX PUnbTpax pesynbTaThl
MOVikn OyaoyT HeyAOBNEeTBOPUTENbHLIMU
1 BO3MOXHO MoBpexaeHue npubopa.
He ncnone3ayiite ans ynctkv npubopa
BOAY, NOAaBaemyto noa AaBneHneMm,
unun nap. 3To MOXET NPUBECTM K Nopa-
XKEHWIO 3MEeKTPNYECKUM TOKOM UK MNo-
BpexaeHuto npubopa.

YcTtaHoBKa

Y6eputechb, YTO NpMOOP HEe NOBPEXOEH.

He yctaHaBnuBanTte 1 He nogknoyante

noBpexaeHHbIN Nnpubop, obpaTnTech K

NOCTaBLLVKY.

YpanvTe Bce ynakoBOYHbIE MaTepuarnbl

nepep ycTaHOBKOW 1 UCNONb30BaHNEM

npubopa.

MopkntoveHne K 3neKTpoceTn, CaHTex-

HnYyeckme paboTbl M YCTAHOBKY AOMMKEH

BbIMOMHATbL TONbKO KBanMduLMpoBaH-

HbIV cneunanuct. 3To NpegoTBpaTuT

nospexaeHve npnbopa n nonyyeHne

TpPaBMbl.

Y6eanTtech, YTO BO BPEMS YCTAHOBKM

BUIKa CETEBOrO LUHYpa ussneyeHa u3

po3seTku.

YT06LI HE MOBPEANTL rIMApaBnM4ecKne

N 3NEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI, HE

cBepnuTe 6okoBble CTEHKN Npubopa.

BaxHo!Cobniogante MHCTPYyKUMK, Npu-

Be[eHHbIe B NMMCTOBKE, NOCTaBNAEMON

BMecTe C Npubopom:

— no ycTaHoBke npnbopa;

— no cbopke ABEPHOW NaHenu;

— M0 NOAKIOYEHNIO K BOAONPOBOAY U
KaHanusaumu.

Y6eautecsb, yto mebenb Hag npubopom

1 pSOOM C HUM HafexXHo 3akpenseHa.

Mepbl No NnpeaoTBpaLLEHUIO
3amMep3aHuA

He yctanaBnmBante npubop B nomelle-
HMAX € TemnepaTypon Hmke 0°C.
MpounssoauTens He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTb 3a MOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
BO3JeNCTBMEM MOpPO3a.



MopknioyeHne K BogonpoBoay

[nsa nogkntoyeHnst K BOOONPOBOAY U Ka-
HanM3aLuumn Ncnonb3ynTe HOBbIE LUNaH-
rm. He cnepnyet ucnonb3oBaTb ObiBLINE
B YNnoTpebneHnm wnaxru.

He nopkntoyante npmbop K HOBbIM TPY-
6am nnm k Tpy6am, KOTopbIMK AONTO He
nonb3oBanuce. CnyctuTe Boay B Teye-
HMe HECKOMbKUX MUHYT U 3aTEM MNOA-
KrnoyamTe HanMBHOW LUMaHT.
Y6eguTech, YTO Npy yCcTaHOBKE Npubo-
pa WnaHrv He 6bInu caaBneHbl Un Mno-
BpPEXEHBDI.

Bo nsbexaHne yteyek Boabl NpoBepbTE
repMeTMYHOCTb BCEX MMOpPaBMYECKNX
COEeVHEHUN.

Mpu nepBom ncnonb3oBaHUK Npubopa
ybeantecb B OTCYTCTBUM YTEYEK BOAbI B
LUNaHrax.

HanueHoOW WnaHr ocHalleH npegoxpa-
HUTENBHBIM KnanaHoM 1 ABONHON 06o-
NOYKOW C BHYTPEHHNM ceTeBbIM Kabe-
nem. HanueHowm WnaHr HaxoAnTCs NoA
JaBrneHneM TONbKO BO BpeMs noaaydv
BoAbl. B cnyyae yteukn Boabl U3 Hanue-
HOrO LUNaHra NnpeaoXpaHUTEnNbHbIN Kna-
naH nepekpbiBaeT nogavy Bogbl.

— ByabTe O0CTOpPOXHbI MpK NOAKIHOYe-

HWW HaNMBHOIO LUMaHra:

— He norpyxanTte HanMBHOW LUNaHr
U1 NpegoxXpaHnNTENbHbIN KranaH B
BOAY.

— Ecnv HanuBHOW WnaHr unu npea-
OXpaHuTenbHbIN KnanaH noBpexae-
Hbl, HEMEJIEHHO U3BMEKNTE BUSIKY
CETEBOrO LUHYpa U3 PO3eTKM.

— Mo noBopy 3amMeHbl HANMMBHOTO
LunaHra ¢ npegoxXpaHUTErbHbIM
KnanaHom obpallanTech B CEPBUC-
HbIA LEHTp.

BHUMAHME! OnacHoe Hanpsike-
HMe.
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MoakntoyeHUe K aneKTpoceTun

» [Npubop gonxeH 6bITb 3a3eMneH.

* YBegutecb, YTO NapaMeTpbl SMEKTPOnu-
TaHuWs, ykazaHHble Ha Tabnu4yke ¢ Tex-
HUYECKUMW XapakTepucTukamm, CooT-
BETCTBYIOT NapameTpam SMeKTpoCceTHU.

+ Bkrntovarite npubop TOMbKO B NpaBuIib-
HO YCTaHOBIEHHYIO 3M1IEKTPUYECKYHO pPO-
3€TKYy C KOHTaKTOM 3a3eMJSIEHUSI.

* He nonb3synTechb TpONHMKaMN 1 yANUHAU-
Tenamu. CyLlecTByeT OnacHOCTb BO3ro-
paHus.

+ 3anpeluaeTcs BbIMOMHSATL 3aMeHy ceTe-
BOro kabens unu ucnonb3oBaTtb ceTe-
Bow kabenb gpyroro Tuna. O6paTntech
B CEPBUCHbIN LIEHTP.

» Y6eguTech, 4TO Npu yCTaHOBKE MaLLK-
Hbl ceTeBou kabenb 1 kabenb c3agn
npubopa He GbINu NnepeaaBneHbl UNn
NOBPEXAEHbI.

* Y6eauTech, 4TO Nocrne ycTaHOBKA
MMeeTcsa AOCTYN K BUTIKE.

» [ns oTknoyeHua npubopa OT 3MeKTpo-
CeTU He TAHWTE 3a ceTeBoN kabernb.
Bcergna 6eputech 3a BUTIKY.

Jlamna BHyTpeHHero ocBelleHUsA

B paHHoOM npubope nmeeTcs namna BHyT-
PEeHHero ocBeLLeHusl, KoTopas BKIoYaeT-
CS1 NPY OTKPbITAM U BbIKINOYAETCS NpU 3a-
KpbITUK ABEPLbI.

BHUMAHME! CeetoguoaHoe
n3ny4eHne B BUAMMOM YacTu CcrekTpa:
He CMOTpUTE NPSIMO Ha Ny4 CBETa.

CBETOANOAHBI 3NEMEHT NnamMnbl OTHOCUT-
CA K Knaccy 2 1 COOTBETCTBYET CTaHAapTy
MOK 60825-1: 1993 + A1:1997 + A2:2001.
OnunHa BonHbl nanyvaemoro ceeta: 450
HM

MakcumanbHas nanyyaemasi MOLHOCTb!
548 mkBT

@ [ns 3amMeHbl Namnbl BHYTPEHHEO OC-
BeLleHns obpallantecb B CEPBUCHBIN
LEeHTp.

Mepen 3ameHoV namnbl BHyTPEHHETO
OCBELLIEHUS] U3BNEKUTE BUITKY CETEBO-
ro LWHypa 13 po3eTKu.

CepBUCHbIN LEHTP

* PemoHTUpoBaTtb NOCyaAOMOEYHY0 Ma-
LUNHY MOXEeT TOJIbKO KBannnumpoBaH-



60 electrolux

HbIi cneunanuct. ObpaTnTech B cep-
BWUCHbIN LIEHTP.

+ CnepgyeT ncnonb3oBath TOMBLKO OpUTK-
HanbHble 3anacHble YacTu.

YTunusauma npubopa
» [1na npepoTBpalleHms pucka BO3HUKHO-

BEHMWS TpaBMbl UMK NOBPEXAEHUS

— BbIHbTE BUNKY ceTeBOro LWHypa 13
po3eTKu.

— O6pexbTe 1 BbIbpocbTe ceTeBOM
LUHYP.

— CHMMMTe 3allenky aAsepupl. AT0
npegoTBpaTUT NonagaHne oeTen unm
AOMaLLHNX XUBOTHBIX B Npubop. Cy-
LLleCTBYEeT PUCK CMEPTM OT yayLUbS.

— YTunusmpywrte npubop B MECTHOM
LEHTPE NO YyTUNmn3aumm oTX040B.

BHUMAHMUE! Motowue cpeactea
AN NOCyA0MOEYHOM MaLlUHbI
onacHbl U MOTYT BbI3bIBaTb
pasgpaxeHue!

OMNMNCAHWME U3OENNA

* [pv BO3HMKHOBEHWM NpoUCLLE-
CTBUS C 3TUMMW MOKOLLMMU Cpes-
CTBaMu HemeaneHHo obpaTtuTech K
Bpauy.

* [Npv nonagaHum MotoLero cpea-
CTBa B pOT HEMEANEHHO obparT-
MTEeCh K Bpauy.

» Ecnu morowee cpeacTteo nonano B
rnasa, HemearneHHo obpaTuTech K
Bpayy ¥ NpoMOoNnTe rna3sa BOA4ON.

» Motowwme cpencrtea Ansi nocyno-
MOEYHOW MaLUVHbl XpaHuTe B 6es-
ONacHOM W HEAOCTYNHOM AN Ae-
Ten mecTe.

* He ocrtaBnante aesepuy npmbopa
OTKPbITOW, KOrda B 403aTOpe MOK-
LLero cpecTBa HaxoauTCs MOo-
Liee cpeacTBao.

* MotoLlee cpenctso cnegyeT nome-
LWaTb B JO3aTOp TOMbKO nepes 3a-
NyCcKOM NporpamMmmbl MOWKW.

BepxHsia kopauHa

MepekniovaTenb XecTKoCTW BoAbI
EmkocTb ans comu

[losaTtop motoLero cpeactsa
[osaTop ononackvBatens

I Tabnuuka ¢ TexHUYecKkMU AaHHBIMM
duUnbTpbI

n

B N8

Bl Hvwxuuin pasGpbisrvsatens
[Ell Bepx+uit pasbpeisrusatens

CBeTOoBOM curHan

« TMocne 3anycka nporpaMMbl MOVK/ Ha
nony nog AsepLei NocyaoMoe4Hon Ma-
LLUNHbI NOABNAETCA KpaCHbIVI cBeToBOW
curHan. KpacHblii curHan octaeTcs Bu-



electrolux 61

AMMbIM, MoKa nporpaMmMa MOWKU He By- @ Ecnu npuGop ycTaHOBNEH Ha BO3BbI-

[OeT 3aBeplueHa. LUEeHMM 3anoAnmuo C ABEPLEN KyXOH-
+ [Nocne 3aBepLueHNs nporpaMMbl MOMKM Hon mebernu, To CBETOBOro curHana

Ha norny noA ABepuen NoCyA0MOEYHOMN He ByaeTt BUOHO.

MaLLUHbI NOSIBNSIETCS 3€MEeHbIN CBETO-

BOW curHan.

» B cny4yae HeucnpasHocTu npubopa Ha
nony noA ABepuen MuraeT KpacHbIN
CBETOBOW CurHarn.

MAHEJIb YTPABJIEHUA
3neMeHTbl ynpaBneHust pacrnonoxe- HUSI JepXxuTe aBepLy npubopa npuoT-
Hbl BBEPXY Ha NaHenu ynpasneHust. KpbITOW.

[na paboTbl C anemeHTamMu ynpasne-

@ la a A la W] Cancel
® << I lvl/\lwl X ‘l:—i{
6] BE

KHorika "Bkn/Bbikn"

JOvicnneit

KHonka 3apepxku nycka

KHonka BbiGopa nporpamm (Luar BHW3)
KHonka Bbibopa nporpamm (Luar BBepx)
A KHorka pexvma aHeprocbepexeHus
KHonka cyHkumn Multitab

IEl Kxorka "Otmena"

Bl VHavkaTopei

WHankaTop OTCYTCTBUA OnoJiaCkuBaTens. MHgukaTop 3aropaetcs, korga Tpe-
6yeTc;| HanosnHUTbL 403aTOp OnoJiaCknBaTesis. 0

=~/ MHamkaTop oTcyTcTBUA conun. MIHamkaTop 3aropaeTcsl, koraa Heob6xoaumo Ha-
MOJIHUTb EMKOCTb AJ14 COSNn. 1)
Mocne HanonHeHUs EMKOCTM MHAMKATOP OTCYTCTBUSA COSIM MOXET CBETUTLCS B
TEYEHME HECKOMbKMX YacoB. ATO HE OKa3blBAaET HEFrATUBHOIO BMUSIHUSI HA pa-
60Ty npubopa.

—)| WHaunkaTtop 3aBepluerns umkna. Minamkatop 3aropaeTcsi, koraa 3asepluaeTcs
nporpaMMa MOWKMU.

1) MHDUK&mOpr Hanu4usi conu u/unu onornackueamerss He 3azoparomcs 80 8peMs 8bINOJTHEHUA npozgpaMmMbl
molKu, daxe Kozda coomeemcmesyruwue emkocmu rmycmal.

KHonka "Bkn/Bbikn" * BKIOYEHUE W BbIKIHOYEHNE go3aTopa
CnyxuT Ans BKMIOYEHNS UMW BbIKIIOYEHNS ononackvsaTens (TONbKO NPU BKIHOYEH-
npuGopa. Hon dyHKumn Multitab);
. * HOMep MporpaMMbl MOVKM;
Oucnnen . -
BpeMsi, OCTaBLLEeCs 10 OKOHYaHUS Npo
Ha gucnnee otobpaxaetcs: rpammbl MOMKU;

* 3IeKTPOHHas PerynmpoBKa ypOBHS yC-
TPOCTBA AN CMArYeHUs Boabl;
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* 3aBepLUeHnE NporpaMmMbl MOVKK (B 9TOM
cnyyae Ha gucnnee otobpaxaeTcs
HOfMb);

* BpEMs 3aepKKku CTapTa;

* Kofbl OLLMOOK;

* BKITHOYEHME W BbIKIMOYEHNE 3BYKOBbIX
CUrHanoB.

KHonka 3apepXku nycka

MNMocnepoBaTenbHbIM HaXaTem 3Ton
KHOMKW Jo6enTech 3agepkku nycka npo-
rpaMmMbl MOMKK Ha nepuog oT 1 go 19 va-
COB.

KHonku BbiGopa nporpaMm

HaxmmanTe ofHy M3 3TUX KHOMOK, YTOObI
3agaTtb HeobXxoaouMy NPOrpaMmMy MOWKM.
Mpu KaXxxgom HaxaTuu KHOMKY Ha Agucnnee
oTobpaxkaeTcs HoOMep, COOTBETCTBYHOLLUIA
nporpamme mouiku. Cm. pasgen "Mpo-
rpaMMbl MOMKK".

KHonka pexuma "JHeprocbepexeHue"

[aHHasa dyHKUMSA no3BonseT ycTaHaBnm-
BaTb 6onee HU3Ky TemnepaTypy Ha 3Ta-
ne cywku. NotpebneHne anekTpoaHepruu
CcHuxaeTcs Ha 25%.

Mpun oTKpbIBaHWMM ABEpPLbl MO OKOHYaHMU
nporpamMMbl NOcyaa MOXeT ocTaBaTbCs
BnaxxHon. PekomeHayeTcsa ocTaBuTb
ABepLy NPUOTKPLITOM U AaTb NOCyAe Bbl-
COXHYThb.

HaxxmuTe 3Ty KHOMKY AN yCTaHOBKM OaH-
HOW pyHKUMU. 3aropmTcs COOTBETCTBYIO-
LU nHOuKaTop.

KHonka cyHkumumn Multitab

HaxmuTe 3Ty KHOMKY NS BKMOYEHUS Unu
BbIKMoYeHns yHkumn Multitab. Cm.
"®yHkuma Multitab".

KHonka "OTmeHa"

HaxaTue 3Ton KHOMKX NPUBOANT K OTMEHE
TeKyLlen nporpammbl MOMkU. CM. pasgen
"3agaHue 1 nyck nporpaMmmbl MOMKKN".

Pexum HacTponku

Mpubop AomkeH O6bITb B pexxume

HaCTPOMKU ANs BbINOJIHEHUSA

crneayloLWmnx onepauumn:

* YCTaHOBKa W 3aryck nporpammbl MOVKU;

* yCTaHOBKa W 3arnycK 3afepXkun ctapTa;

* 3NIEKTPOHHAs perynmpoBKa YPOBHS yC-
TPOWCTBA ANA CMArYeHWs Boabl;

* BKIOYEHME N BbIKNIOYEHEe go3aTopa
ononackusaTens (ToNbKo NPy BKIOYEH-
Hou doyHKummn Multitab);

* BbIKIMOYEHNE UMW BKITHOYEHME 3BYKOBbIX
CUrHasnos.

Bknrouute npubop. Npubop Haxoautcsa

B peXuMe HaCTPOMKM Koraa:

* Ha gucnnee oTobpassTcst ABe ropuso-
HTarnbHbIE NMOMOCKW.

Bknrounte npubop. NMpubop He
HaxoAuTCs B peXUMe HaCTPOMKU
Korpa:

* Ha aucnnee otobpaxaeTcs NpoaomKu-
TENbHOCTb NPOrpaMMbl MOWKW UK 3a-
OepXKku cTapTa.

— [nsa Bo3BpaTa B peXMM HACTPONKK
Heo6XxoaMMO OTMEHUTbL NPOrpaMmy
unu 3agepxky ctaprta. Cm. pasgen
"BbIGoOp 1 3anyck nporpaMMbl MOMKKM".

3ByKOBaF| CUrHanmsauuvsa

3BYKOBbIE CUrHArbl MOXHO YCrbIWaTh B

CrieayloLLmMx criyyasx:

* 3aBeplUeHa NporpaMmma MOMKY;

* OCYLLECTBNSAETCSH 3MIEKTPOHHAs perynu-
poBKa YPOBHSI KECTKOCTMW B YCTPOWCTBE
[N CMATYEeHNs: BOAbI;

* Hanuuue Henonagku B npuGope.

@ 3aBofckas HacTpovika: BKI.

OTkntovYeHne 3BYKOBbIX CUrHaNoB

1. BkntouuTe npubop.

2. Y6eputecs, 4TO Npnbop HaxoauTcs B
pexmme HacCTPONKM.

3. OpHOBPEMEHHO HaXMUTE W yaepXu-
BaunTe kHomku (4) n (5), noka He 3amu-
ralT nHaukaTopsl kHonok (3), (4) U (5).

4. Otnyctute kHomku (4) n (5).

5. Haxmute kHonky (5)

* VHaMKaTopbl KHOMOK PEXUMOB (3) U1
(4) noracHyT.

* NHpukaTop kHoMkK (5) npogormkuT
mMuraTb.

* Ha gncnnee otobpasnTcsa 3HayYeHve
yCTaHOBOK 3BYKOBbIX CUrHaros.

b 3BYKOBbIE CUTHarbI
BKITIOYEHbI.
0b 3BYKOBbIE CUTHArbI

BbIKITHOYEHbI.

6. Haxmute kHonky (5) Ans nsmeHeHus
YCTaHOBKM.



7. BblkntounTe npmbop, 4Tobbl NoaTBEP-
ONTb U3MEHEHWE.

SKCIMNYATAUNA N3OENNA
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YT106bI CHOBA BKIMIOYNUTL 3BYKOBbIE
CUrHanbl, BbinonHuTte warwu (1)-(7).

1. Y6epuTtechb, YTO YPOBEHb YCTPONCTBA
ANa CMArYeHns BoAbl COOTBETCTBYET
XKEeCTKOCTU BOAbI B BaLLEi MECTHOCTW.
B npoTvBHOM cny4ae, BbINOMHUTE pe-
rynMpoBKY YCTPOWCTBA AN CMAr4YeHus
BOABbI.

HacbinbTe NOCy4OMOEYHYI0 COMnb B M-
KOCTb A4S COnw.

HanonHute ononackusatenem go3sa-
TOp ornonackmeaTens.

3arpysuTte cTonoBble NPUBopbI U NoCcy-
Ay B npubop.

3apaviTe npaBurbHy0 NporpaMmmy
MOWKM B COOTBETCTBUM C TUMOM 3a-
rPY3KN 1 CTEMNeHbIo 3arpsi3HeHns.

o M 0o Db

6. [obGaBbTe B [03aTOP MOKOLLEro cped-
CTBa COOTBETCTBYIOLLIEE KONMHYECTBO
MOIOLLIEro CpeacTBa.

7. 3anyctuTe nporpaMmy CTUPKW.

@ Ecnu Bbl ucnonb3yeTte KOMOGUHMPO-
BaHHOe TabneTnpoBaHHOE MotoLLee
cpeacteo ("3B 1", "4B 1" NN "5 8 1"),
ncnone3ynte dyHkumo Multitab (cm.
pasgen "®yHkuusa Multitab”).

YCTAHOBKA CMAM4YUTENA ONA BOObI

YCTPOWCTBO CMArYeHNs BOAbl yaanseT
MWHeparbHble BELECTBA U COMU U3 BOJO-
NpOBOAHON BOAbI, NO4aBaAeMOV B MaLUu-
Hy. OTW BelllecTBa MOryT BbI3BaTb NMoBpe-
XaeHue npubopa.

OTperynupynTe ypoBeHb YCTPOWCTBA A1
CMSITYEHUS BOAbI, ECMM OH HE COOTBET-

XecTtkocTb BoAbI

CTBYET XeCTKOCTW BOAbl B Ballel MECTHO-
cTn.

ObpaTtuTecb B MeCTHYI0 cnyx0y Bogoc-
HabeHns, 4TOObl y3HaTb YPOBEHb XKECT-
KOCTW BOAbl B Ballen MECTHOCTM.

HacTtpoiika xecTko-

CTU BoAbI
rpagychbl (kect- | rpapychbl (kecT- Mmonb/n rpagychbl
KOCTb BOoAbl) MO | KOCTb BOAbI) NO (xecTKOCTb
HemeLKoMy cpaHLy3cKoMy BoAbl) MO
craHpapty (°dH) | cranpapty (TH®) wKane
Knapka
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21) 10
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 -63 21 9
37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18 -22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1
<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) 3asodckasi ycmaHoeka.
2) He ucnionb3yiime cosnb npu makom yposHe.
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YCTpONCTBO ANst cMArdeHus Boabl He- 4. Otnyctute kHorku (4) n (5).
06X0aMMO HaCTPOUTb BPYYHYHO U 5. Haxmute kHonky (3)

3NEKTPOHHBLIM CNOCO6OM. * NHpukaTtopbl kHonok (4) u (5) norac-
HYT.

HacTpoitka BpyuHyto * MHgmkaTop KHOMKK (3) NpoaomKkmT

I_IOBepHI/ITe nepekn4yaTtenb XXeCTKOCTU MuraTb.
BOAb! B monoxenune "1" unn "2" (cm. Ta- + po3BY4YNT 3BYKOBOW CUrHAnM.
Gnvuy). + Ha aucnnee otobpaxaeTcs Ha-

CTpOMKa YCTPOWCTBA AN CMSArYeHUs
Boabl (Hanpumep: § [ 1 pasgacrcst
NsATb 3BYKOBbLIX CUrHarIoB = ypoBEHb
5).
6. [ns namMeHeHnss yCTaHOBKU HaXMuTe
KHOMKY (3) Hy>KHOE KONMYeCcTBO pas.
7. Bbiknounte npubop, 4To6bl NOATBEP-
ANTb U3MEHEHNe.

@ Ecnu gns cmsruntens Boabl anek-
TPOHHbLIM CNOCOBOM YCTaHOBIEH YPO-
OneKTpoHHas perynmposka BeHb "1", nHOMKATOP HanNMunsa conu
1. Bxntouute npumbop. OCTaHeTCs BbIKITIO4YEHHbIM.
2. Y6eautecb, 4To Npubop HaxoauTcs B
pexvme HacTPONKM.
3. OgHOBpPEMEHHO HaXMUTE U YOEPXKK-
BanTe KHoMku (4) u (5), Noka He 3amu-
ralT nHaukaTopbl KHonok (3), (4) u (5).

NCMNOJIbSOBAHUE COJIN ANA MOCYAOMOEYHbLIX MALLNH

HanonHeHne emkocTu ana conu

1. TMoBepHWTE KPbILLKY NPOTUB 4YaCcOBOWN
CTPernkKun 1 OTKPOWTE eMKOCTb 4151 CO-
nn.

2. HanewTe B emkocTb ans conun 1 n Bo-
Obl (TONbKO nepea nepBbiM UCMONb30-
BaHWEM).

3. Yrtobbl 3acbinatb B eMKOCTb COflb,
BOCMNOMb3yNTECH BOPOHKOMN.

4. Y6epwuTe conb BOKPYr OTBEPCTUS EM-
KOCTK Ans Conu.

5. YT06bI 3aKpbITE EMKOCTb A CONW,
NMOBEPHUTE KPbILLIKY MO 4YacoBOW
CTperke.

@ Ecnu 13 eMkocTu Ans conu BbInu-
BaeTCH BOAa, KOraa Bbl HackinaeTe
TyZa cofb, 3TO HOpPMarbHO.
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NCMOJIbSOBAHUME MOKOLWEIO CPEOCTBA U

OlMNOJIACKNBATEJA

?

i}
=

I

[T T T

A

Ucnonb3oBaHue moOLMX cpeacTs

@ [na 3awuTbl okpyKatoLlen cpedbl He
ucnonb3ymnTe 60nbLUe MOKLLIEro
CpencTBa, YemM HeOOXOAMMO.
Cobntogarite pekomeHgaunm, npuee-
[JEHHbIe U3roTOBUTENEM Ha YNaKoBKe
MOIOLLErO CPEACTRA.

HanonHeHne go3atopa MOoKLLEro cpea-
cTBa

1. Haxmute kronky comkcaumm B , uto-

Obl OTKPbITH KpbilKy Wl fo3aTopa
MOIOLLIEro cpeacTaa.

2. TlomecTuTe MomoLLee cpeacTBo B A0-
satop. ll.

3. Ecnu ucnonb3yeTcs nporpamma ¢ da-
301 NpegBapuUTeNbHOM MOWKK, NoMe-
CTUTE HEMHOMO MOILLErO CPeACTBa BO
BHYTPEHHIOIO YacTb ABepLbl Npubopa.

4. Ecnn ncnonb3yetcst TabnetMpoBaH-
HO€E MOHoLLiEe CPEACTBO, MOJOXNTE Ta-
6reTky B 4O3aTOP MOIOLLErNO Cpea-
cTBa. .

5. 3akpoviTe go3aTop MoLLEero cpea-
cTBa. HapaBute Ha KpbILWKY Tak, 4To-
Obl OHa 3admkcmpoBanach B CBOEM
NONOXEHUM.

@ Mcnonb3yiite npogomkuTenbHble
nporpaMMbl MOWKW Mpy KCTOSb30Ba-
HUM TaBreTUPOBaHHbBIX MOHOLLIMX
cpencTB. OHW He MOTYT MOMHOCTHI0
pacTBOPUTLCS NPU UCMONMb30BaHUM
KOPOTKMX NPOrpamMm MOVKU U MOTYT
YXYOLWUTb pe3ynbTaTtbl MOMKY.

Ucnonb3oBaHue ononackuBaTtens

@ OnonackvBaTenb NO3BOSSAET CyLUNTb

nocyay 6e3 obpasoBaHus Nonoc u ns-
TEH.
[o3aTop ononackusaTtensa aBTomatu-
Yecku JoGaBnsieT ononackmBaTesib BO
BpeMs nocrneHew gasbl ononackusa-
HUWS1.

YTto6bl HAaNoOMHMTL 4o3aTop onofackuBa-

Tensl, BeINOMHUTE crieaytolme OencTBns:

1. HaxmuTe KHOMKY doukcaumm E , YTO-
6bl OTKPBITE KpbILKY K81 fo3aTopa
ornonackusaTens.

2. 3anpaBbTe fo3aTop ononackMeaTtens

ononackmnsaTtenemMm. OTmeTka
«max» nokasblBaeT MakCUMarbHbIN
YPOBEHb.

3. Bo unsbexaHune n3bbITOYHOrO NEHOO-
OGpa3oBaHus Npy MOiKe, BbITpUTE
NPOnMBLLMIACA OononackmBaTernb can-
heTKON, XOPOLLO BNUTLIBAKOLLEN XKUA-
KOCTb.

4. 3akpoWiTe go3aTop ornonackupaTens.
HapaBuTte Ha KpbILLKY Tak, 4Tobbl OHa
3admkcmpoBanacb B CBOEM MOMOXe-
HUW.

OTperynupynTe [O3UPOBKY
ornonackuBaTens.

3aBofckas HacTporika: nonoxeHve 3.
[lo3vpoBky ononackusaTtens MOXHO ycTa-
HOBWTL B npegenax ot 1 (MuHumMyMm) go 4
(makcumym).

MoBepHWTE cenekTop Ao3aTopa onona-
ckuBaTens Y , 4TOObl YMEHbLUNTL UK
YBENMUYNTbL JO3UPOBKY.
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OYHKUMA MULTITAB

OyHkumnsa Multitab npegHasHayeHa gns
KOMOWHMPOBaHHbIX TabNeTMPOBaHHbIX
MOHOLLNX CPEACTB.

3OTn TabneTkn obbeguHAOT B cebe Belle-
CTBa ANs MOWKW, ONOMacKknBaHus n conb
AN NOCYAOMOEYHbIX MalnH. HekoTopble
TUMNbl TabNeTok MOryT cofepXaTb apyrve
BelllecTBa.

YOocToBepbTECh, YTO MPUMEHEHME OaH-
HbIX TAbNEeTOK NOAXOAUT ANS XKECTKOCTH
BOAbl Baluero permoHa (CM. yka3aHus Ha
yrnakoBKe NpoaykKTa).

DyHkumna Multitab npekpawaet nogavy
ornonackusaTens U conu.

®dyHkuma Multitab oTkntoyaeT nHgukaTopsl
YPOBHSI OMnonacKkuBaTens u conu.

Mpw ncnonb3oBaHun dyHKumm Multitab
NPOACIKNUTENBHOCTL MPOrPaMm MOXeT
YBENUYNTBCS.

BkntoyaTb unu BbIKMOYaTbL PYHKLNIO
Multitab cnegyet nepepn 3anyckom
nporpaMmbl MOMKKM. [laHHyo yHKLMIO
HEBO3MOXHO BKMOYUTb UMW BbIKITHO-
YNUTb, KOTAA BbINOMHAETCS Nporpam-
Mma.

Onsa sBkntoyeHna cbyHkuum Multitab

» Haxmute kHonky dpyHkumm Multitab, 3a-
ropuTCst UHAMKaTOP AAHHOW OYHKLNN.
®yHKUMA BKIIOYEHa.

— Ecnun BkntoyeHa dyHkumsa Multitab,
OHa OCTaeTCs BKITHOYEHHOW, NOKa Bbl
€€e He BbIKIoYnTE.

Y106bI OTKNOUYMTL hyHKuMto Multitab n
oTAenbHO UCMONb30BaTh MoloLLee
cpeacTBO, CONMb U OnoflackueaTenb

1. HaxwmuTe kHonky doyHkuum Multitab,
WHAWKaTOP AaHHOW (OYHKLMW NOracHerT.
PyHKUMSA BbIKITIOYEHA.

2. HanonHute emkocTb Anst conu n gosa-
TOp ononackueartens.

3. YcraHoBWTe MakcuMarnbHbIA YPOBEHb
)KEeCTKOCTU BOAbI.

4. 3anyctuTe BbINOMHEHWE NPOrpaMmbl
MoWku 6e3 nocyapbl.

5. To okoHYaHUKM NporpammMbl MOVKN Ha-
CTPONTE YPOBEHb XECTKOCTW B YCTPOW-
CTBe AN CMSirYeHns BoAbl B COOTBET-
CTBUM C XECTKOCTbIO BOAbI B BaLLeM
pervoxe.

6. OTperynupynte KONUM4YecTBo onona-
ckusarens.

3AIrPY3KA CTONOBbLIX NMPUBOPOB U NMOCYAbI

CoBeTbl

* He nomewanTte B npubop npegmeTsl,
KOTOpble MOTYT BNUTbIBaTb BoAy (ryoku,
ObITOBbIE TKaHW).

* YpganuTe ocTaTtkv MULLM C Nocyabl.

» Paswmsryute npuropesLuMe ocTaTku nu-
UM Ha nocyge.

+ 3arpyxanTe nonble npegMeTbl (YaLlku,
CTakaHbl 1 CKOBOPOAbI) OTBEPCTUEM
BHU3.

» Yb6eauTech, 4TO BOAA He cKannueaeTcs
B €MKOCTSIX MU B MUCKaX.

* YBeguTecb, YTO CTONOBLIE NPUBOPLI U
Taperkn He CAVNINCh.

» Y6eauTech, 4TO CTakaHbl HEe ConpuKa-
calTcs Apyr C APYroM.

+ 3arpyxante Menkve npeameThbl B KOp-
3MHY Ansi CTONOBbIX NpUBopoB.

* YT10o6bl UICKNIOYNTL CrMNaHNE NOXEK,
pasmeLLanTe nx BNnepPeEMEXKY C Apyrumm
npubopamum.

* [lpu 3arpy3ke NpeAMETOB B KOP3WHbI
ybeanTechb, 4TO BCE NOBEPXHOCTUN MOTyT
OMbIBaTbCS BOAOW.

« Jlerkne npegmeThl yknaabiBanTe B
BEPXHIOK KOP3WHy. Yb6eanTecsk, 4To no-
cyda He aBuraeTtcs.

* Ha nnactmaccoBbIx npeameTax u CKo-
BOPOAAaXxX C aHTUMpPUrapHbIM MOKPbITUEM
MoryT cobmpaTtbCca Kannu Boabl.

HuxHAA kop3nHa

B HWXHIOIO KOP3MHY MOMeLLanTe KacTpto-
NN, KPbILLIKKX, Tapenku, canaTHULbl 1 CTo-
nosble npubopkl. CepBrpoBOYHLIE Bntoga
1 6onblume KpbIWKY pa3melyanTte bnvxke K
KpasiM KOP3WHbI.
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Ecnu pa3mep cTonoBbiX NpMGOPOB He Mno-
I 3BOMISIET UCMONb30BaTh peLleTky Ans CTo-
O NOBbIX NPUMBOPOB, TO €€ MOXHO CIIOXUTb.

‘\\U

Psaabl WTbIpEN B HWKHEN KOP3nHe MOryT
yTannmBaTbCs ANs 3arpy3ku KacTpronb,
CKOBOPOZL U MUCOK.

(1) \/%
e 1

[ [ I |
i 117
—% —

Kop3uHa ans ctonoBbIx npuéopoB

YT06bI YNOXWUTL CTONOBbLIE NPUOOPLI B
KOP3WHY AJ151 CTOMOBbIX NPMBOPOB, ony-
CTUTE ee pyuKy.

Bunku 1 NOXKM cTaBbTe PyYKaMu BHU3.
Hoxu cTaBbTe pyykamu BBEpX.
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YT06bI UCKMOYMTL CMMAHME NMOXEK, pas-
MeLlanTe nx Bnepemexky ¢ ApyruMu npu-
6opamu.

BepxHsasa kop3uHa

BepxHsisi Kop3avHa npeaHasHaveHa ans ta-
penok (quameTpom He 6onee 24 cm), ca-
naTHWL, Yallek, CTakaHoB, KacTptonb 1
Kpbllek Pacrnonoxute npegmeTbl Tak,
4yTOGbI BOAA Nonagana Ha Bce NoBepXHO-

CTWn.

Bokanbl ¢ ANVHHBIMW HOXKaMW yCTaHa-
BNMBaNTe B AepXkaTenu Ans Yyallek HoX-
Kamu Beepx. YTobbl NOCTaBUTL AMWHHbIE
npeamMeThl, CIIOXNTE BBEPX AepXaTenu
AN Yallek.

Kop3auHka ans cTonoBbIX Npu6opos

B BepxHen Kop3nHe nMeeTcsa ManeHbkas
KOp3nHa Ana CTonoBbIX I'Ipl/l60pOB.

& NPEAYNPEXOEHUE! Bo nsbexaHne
noepexaeHus npubopa He cTaBbTe
HOXUW B MarieHbKyt KOP3UHY Ans
CTONOBbIX NPMGOPOB.

ManeHbKyto KOp3vHY Ans CTOMOBbIX NPU-
60poB cTaBbTe B NEBOM NepeaHeM yriy
BEPXHEN KOP3WHBI.

Pa3mepbl CTONoBbIX NPMOOPOB 3aBUCAT OT
pacnonoXeHusi BepxHe Kop3nHbl. CMm.
cneayoLLyo Tabnuuy.

BbicoTa cTonoBbIx Npu6opoB B Manown
KOpP3WUHe ANSA CTONoBbIX NPM6opoB
BepxHss kop3vHa B makcumym 15 cm

BEpXHEM MNOJIOXKEHNN

BerHFlFl KOp3nHa B
HWXHEM NOJIoXXEeHUNU

makcumym 20 cm

Msrkue BbICTYynNbI

Msrkne BbICTYyNbl NpegoTepallaloT nepe-
MELLEHNE CTEKIAHHON nocyAabl BO BpeMa
BbINOJIHEHNA NporpamMmbl MOWIKM 1Unu ne-
pemMeLlleHna KOp3nHbl.

MpaBuUnbHOE NOMOXeHNe MATKUX BbICTY-
MOB MoKasaHo Ha unncTpaumsx. Markvue
BbICTYMbl MOXHO YCTAHOBUTb TONBKO Ha
npaBoii CTOPOHE KOP3WHbI. YCTaHOBMB
MSATKUE BbICTYMbI B HY)XHOE MOSIoXKeHue,
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MNOTHO HaAaBuTe Ha Hux 1 ybeanTecs, MakcumanbHas BbicOTa NocyAbl B:
4YTO OHM HEe COBUrarTCHd C MecCTa.

BepxHee nono-
" 20 cm 31cm
HwxHee nono- 24 oM 27 oM

XeHune

YUT0o6bl NepeaBrHYTb BEPXHIOK KOP3MHY B

BEepxHee NonoxeHue, npogenante cne-

aywoulee:

1. BbITSHUTE KOP3WHY A0 ynopa.

2. OcTopoXHO nogHnmarite obe cTopo-
Hbl KOP3WHbI BBEPX, NoKa He cpabo-
TaeT MexaHu3Mm ee ukcauun.

S

YUT0oObl NepenBrHYTE BEPXHIOK KOP3UHY B
HWXHee NoroXeHue, NpoaenanTte cre-
ayoulee:

1. BbITSHUTE KOP3WHY A0 ynopa.

2. OCTOpOXHO NogHNMUTE 06€ CTOPOHDI
PerynupoBka BbICOTbI BepXHeWN BBEpX.

KOP3WHbI 3. YpepxuBas MexaHu3M, JanTe Kop3u-
He MeaJIEHHO OMNyCTUTBLCS.

YUTto6bl nyylle ncnonb3oBatb 06bEM Ma-
LLUVHBI, BEPXHIOK KOP3WHY MOXHO nocTa- /\ NPEOYNPEXOEHVE!
BUTb B OQ1HO 13 BYX MOJIOXEHNN. * Henb3si nogHMMaTh Mnu onyckaTb
. , + Ecnu kopsnHa HaxopnTcs B BEpX-
BepxHeu O HEM MOMOXEHUN, TO HE CTaBbTe Ya-
KOp3unHe KOp3unHe ’
LUKV Ha AepXKaTenu Ans Yallek.

BbIBOP W 3AMYCK MPOrPAMMbI MOVIKA

3anyck nporpaMmbl MOWKM 6e3 * Ha gucnnee 3amuraeT Homep, CooT-

3a4epXKn nycka BETCTBYHOLLMIA NporpaMme MOWMKWU.

1. BkntounTte npnbop. Y6eamnTech, 4to 3. Mpu HeobxoanmocTw, 3apaanTe dyHk-
npunbop HaxoauTCs B peXxnme Ha- LMIO SKOHOMUN 3NEKTPO3HEPTUN.
CTPOMKN. 4. 3akpoviTe ABepLy npubopa; nporpam-

2. Bblbepute nporpaMmmMy MOWMKW. Ma MOWKM HaYHETCH aBTOMAaTUYECKM.
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3anyck nporpaMmbl MOWKU C

3a4epKKon nycka

1. Bkmrouute npubop.

2. Y6eaguTecb, 4TO Npubop HaXoaMTCsA B
pexvme HacTPOWKM.

3. 3apganTe ycTaHOBKM NpOrpammbl MOVKN
1 NpU HeoBXoAUMOCTM BKIOYUTE
PYHKLUIO SKOHOMUW SMEKTPOIHEPTUN.

4. T1oBTOPHO HaXXnUMamTe KHOMKY 3aaepx-
KM nycka o Tex nop, noka Ha aucnnee
He oToGpasnTcs Bpemsi 3aepKku nyc-
Ka.

* Ha gucnnee 3amuraet Bpems 3a-
OEPXKN.
+ 3aropuTcs MHOMKATOP 3a4EPXKKM.

5. 3akpoiiTte aBepuy npubopa; o6paTHbIN
OTCYET HAYHEeTCSA aBTOMATUYECKU.

Mocne 3aBepLueHnsa obpaTHOro oTcyeTa

BPEMEHUN NPOM3oaeT aBTOMaTUYECKUIA

3anyck nporpamMmmbl MOMKMU.

OTkpbiBaHue asepupbl npubopa npe-
pblBaeT 06paTHbLIN OTCHET BPEMEHM.
Mpu 3akpbIBaHMKM ABepLbl 06paTHbLIN
OTCYEeT NPOAOIIKAETCH C TOYKM Mnpe-
pblBaHUS.

MpepbiBaHMe nporpaMmbl MOWKMN

» OTkpoviTe ABepLY MaLLUHbI.
— lNporpamma MOWMKM OCTAHOBUTCS.
» 3akponTte OBepuy.
— BbinonHeHne nporpammbl MOViKM Npo-
OOIMKUTCS C TOM TOYKU, B KOTOPOW OHa
6bina npepsaHa.

OTmeHa nporpaMmmMbl MOWKU UNun
3a/lepXKKM cTapTa

@ BHecTu nsmeHeHss MOXHO A0 Havana
BbIMOSTHEHNS MPOrpamMmbl MOMKN Unn
oTcyeTa 3afepXKu ctapTa.

[Mpu BbINONHEHWM NpOrpamMMbl MOMKK
Unu Bo Bpemsi oTc4eTa BPEMEHM 3a-
OepXKn cTapTa UsMeHUTb 3T napa-
MeTpbl HEBO3MOXHO. Heobxoammo oT-
MEHWUTb NPOrpaMMy MOMKM Unu 3a-
AepXKy cTapTa 1 3agaTb HOBblE 3Ha-
YeHus.

@ Mpv oTMeHe 3aaepXkku cTapTa npouc-
X0OWT aBTOMaTHYeckast OTMEHa Bbl-

OpaHHOoI nporpamMmmMbl MoikK. B aTom
cnyyae HeobxoaMmo 3agaTb Npo-
rpamMmy MOWMKM 3aHOBO.

1. Haxmute n He oTnyckawmTe KHOMKY OT-
MeHbI, NOKa Ha Aucnrnee He NosBATCA
[OBE rOpN3oHTanNbHbIE MOJOCKU.

2. Tlepepn 3anyckom HOBOW NporpamMmbl
MoVikn ybegutech, 4To B fo3aTope
MOIOLLIEro CpeAcTBa ecTb MotoLLee
CcpeacTBo.

OkoHYaHue NporpaMmbi MOWKM

Mpw OKOHYaHWMKM NporpamMmmbl MOWKU 3BYYUT

NpepbIBUCTLIN 3BYKOBOW CUrHan.
OTkpoviTe ABepLy npubopa.
+ 3aropuTcs MHAMKATOP OKOHYaHWS

nporpammsil.

* Ha gucnnee otobpasuTcs Homb.

2. BeblkntounTe npmbop.

3. [Ons ynydweHusi pe3ynbTaToB CyLLKU
ocTaBbTe ABepLy NPUOTKPLITON Ha He-
CKONbKO MUHYT.

* Ecnv B Te4eHMe Tpex MUHYT nocre
OKOHYaHWs! BbINOSTHEHUS Mporpam-
Mbl Bbl HE BbIKITHOYMTE MaLLUHY:

— BbIKIIOYATCSl BCE UHAMKATOPbI,

— Ha gucnnee NosIBUTCS OfHa ropu-

30HTarbHas Nosocka,

— OMTUYECKUI CUrHan noracHerT.
3710 no3BonseT cokpaTuTb NoTpebne-
HMEe 3NEeKTPO3HEpPru.

Mpu HaxaTum ogHOM 13 KHOMOK (Kpo-

me kHonku BKI1/BbIKIT) gucnnen un uH-

OvKaTopbl BKIOYATCS BHOBb.

U3BnekuTte npeameTbl U3 KOP3UH.

 [Npexge Yyem focTaeaTtb nocyay, AanTe
en ocTbITb. ['Opsvyto nocyay nerko no-
BpeauTb.

+ BHavane BblHMMaWTe NOCYAY U3 HNX-
Hel KOP3WHbl, MOTOM — W3 BEPXHEN.

+ Ha 60koBbIX CTEHKax 1 Ha ABepLe npu-
6opa MoxeT 6bITb BoAa. Hepxasetowas
cTanb oxnaxagaercs bbicTpee, Yem no-
cypa.



MPOrPAMMbI MOWKW

Mporpamma Twvn 3a- Tun 3arpy3sku
rpﬂsueuvm

AUTO
450-70°c

2 -
&
70°C

30"
60°C 2

ECO
50° %

@

55°C

45°C

~

n
‘\
)

CunbHoe
3arpsisHe-
Hue

Ceexee 3a-
rpsi3HeHne

ObbIyHOE
3arpsasHe-
Hue

Cnaboe 3a-
rpsisHeHne

O6bl4Has
U He-
6onbLuas
3arpsi3HeH-
HOCTb

Mocypaa, cTto-
nosble npubo-
pbl, KacTpronu
1 CKOBOPOAb!

Mocypaa, cTo-
nosble npubo-
pbl, KacTpronu
1 CKOBOPOAb!

Mocypa u cTo-
nosble npubo-

pbl

Mocyna v cto-
noBble nNpunbo-

pbl

Mocypa u cTo-
noBble npunbo-

pbl

ToHku pasiHe
1 CTEKNo

Mcnonb3yite aTy nporpammy
Ans 6bICTPOro ononackuea-
HWSA NocyAbl. STO NPeaoT-
BpPaTWUT NpUnIuNaHue K nocy-
[e OCTaTKOB MULLM 1 nosiBre-
HVe HeMnpUATHBIX 3aMaxoB.
He ncnonb3syiite motollee
CPeACTBO C 3TOW nNporpam-

MOW.

OnucaHue nporpam-
Mbl

MpegBapuTenbHas
MoWka

Morika, 45°C nnmn 70°C
OnonackuBaHus
Cywika

MpenBapuTenbHas
MoWka

Molika, 70°C
OnonackuBaHus
Cywika

Morika, 60°C
OnonackuBaHue

MpenBapuTtensHas
Molika

Molrika, 50°C
OnonackunBaHus
Cywka

Morika, 55°C
OnonackusaHus

Morika, 45°C
OnonackusaHus
Cywika

OnonackuBaHue
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DYHKUMA IKOHOMUYN
3NeKTPo3Heprum

[a, c nonesHbIM ag-
dekTom

[a, c nonesHbIM a-
dekTom

[a, 6e3 nonesHoro adp-
dekTa

[a, c nonesHbIM agh-
dekTom

[a, 6e3 nonesHoro adp-
dekTa

[a, c nonesHbIM ah-
dekTom

[a, 6e3 nonesHoro adp-
dekTa

1) Mpubop camocmosimernsHO onpedesnssem mur 3a2psA3HEeHUs U Korlu4ecmeo rnocyobl 8 kop3uHax. OH
asmomamuyecku peaynupyem memmnepamypy u Konudecmeso 800bl, 3HepzornompebneHue u epemsi
8bIMO/THEHUST PO2PaMMbI.

2) [aHHasi npoepamMma no3eossiem 8biMbiMb 10CY0y CO C8EXUMU 3a2psisHeHUsIMU. [poepamma obecrieqyusaem
Xopowue pe3synbmamsl 3a KOPOmMKoe 8peMsi.

3) OBmo cma+dapmHas npoepamma 0ns mecmupyrowux opeaHudayul. [JaHHas npoepamma obecriequsaem

Haubornee npakmuy4Hoe nompebrneHue 800kl U 3Hep2uuU rnpu MoUKe nocyObl U CmMosio8biX npubopos 0bbI4HO20

ypoeHs1 3a2psisHeHus. CM. daHHbIe MPO8epOYHOU npoepammbl 8 npunazaemoli bpowiope.
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MokasaTenu notpedneHus

Mporpamma Mpopomxutens-
HOCTb NMPOrpamMMbl
(MuUH)

1 80-125

AUTO
45°-70°C
2 105 - 115

=
70°C
3 30
@

60°C
4 160 - 170
ECO

50°
5 45 - 55

S,
55°C
6 65-75
45°C
7 12
Ay

*

YKasaHHble nokasaTenu I'IOTpe6J'IEHVIF|
MOryT USBMEHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT
AaBreHna n temnepartypbl BOAbl, Ha-

yXoa4 N O4YNCTKA

AneKkTpoaHeprus Bopa (n)
(xBTY)

0,8-1,3 10-19
16-18 19-21
0,8 8
0,8-0,9 12-13
0,8-0,9 10 - 11
0,6 -0,7 11-12
0,01 3,5

NPsHKEHUSI B CETU M KONMYeCTBa nocy-
nbl.

N3Bne4yeHne u oynctka ¢punbTpoOB

pA3HbIE PUNBTPBI yXyALIAIOT Ka4eCcTBO

MOWKW.

XoTa 3Tn hunbTpbl TPEBYIOT NULLE MUHW-

MarnbHOro 00CNyXXMBaHNs, pekoMeHayeT-

€Sl NepUOANYECKN NPOBEPSATL UX U MPU He-

06X0aMMOCTU OYMLLAT.

1. MoeepHuTe MunbTP (A) NPOTUB Yaco-
BOW CTPENK/ U N3BMNEKNUTE €ro 13
dunbTpa (B).

2. OunbTp (A) COCTOUT N3 OBYX YacTen.
YTto6bl pasobpatb dunbTp, pasbean-
HUTE UX.



3. TwaTenbHO NPOMOKWTE YacTu NPOTOY-
HOW BOOOWN.

4. Cnoxwute aBe yactu dunbTtpa (A) BMe-
CTe U HagaBuTe. YOOCTOBEPLTECH, YTO
OHM KaK criefyet CoeuHEeHbI ApYr C
OpPYrom.

5. WNaBnekute dunbTp (B).

6. TwaTenbHo npomouTe punbTp (B)
NPOTOYHON BOOOMN.

7. YcraHoute cunbTp (B) B ucxogHoe
nonoxexune. Y6eamTecs, 4TO OH BCTa-
BMEH NpaBuUIbHO B ABE Hanpasnsio-
wue (C).

YTO OENATb, ECIN ...

MaluunHa He 3anyckaeTcsl unv octaHaBnu-
BaeTcs BO Bpems paboTbl.

CHayvana nonblTanteck HanTU peLueHe
npo6nemel (cM. Tabnuuy). Ecnu pewexve
He HavigeHo, obpaTuTech B CEPBUCHLIN
LEeHTp.

electrolux 73

8. YcraHoBuTe punbTp (A) B hunbTp (B).
MoBopaunBaiite punbTp (A) No Yaco-
BOW CTpernke A0 TeX Mop, Noka OH He
BCTaHET Ha MeCTO.

OuucTtka pa3bpbisruBarenen

He cHumaiTe pasbpbiarnBaTenu.

Ecnu otBepcTua pasbpblsrnsarenen 3aco-
pUNMCb, yaanute YacTuubl rpasun ¢ Mno-
MOLLbt0 NpeaMeTa C TOHKUM KOHYMKOM
(3yb6oumncTkoit).

OuncTKa BHELHUX NOBEepPXHOCTEN

MpoTpuTE MATKON BNaXXHOW TKaHbIO Ha-
PY>XHble NOBEPXHOCTM Npubopa 1 naHens
ynpasneHus.

Mcnonb3yiiTe TONbKO HEWTParbHbIE MO-
Lume cpeacTea.

He ncnonb3ynte abpasvBHble cpeacTBa,
Lapanatowyme rybkv n pactsoputenu (Ha-
npumep, aLeToH).

MpyY HeKOTOPbLIX HEUCNPABHOCTAX Ha

Oucnrnei BLIBOAUTCS KOA4 HeucnpaBHO-

cTu:

* ,1{] - B npubop He noctynaet Boga

* &[] - Npubop He cnueaeT BOAy

* ,3(] - CpaboTana cuctema 3almThl OT
nepenuea.
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BHUMAHME! lNepen BbinoniHeHnem
NpoBepPKM BbIKNtoUMTE Npubop.

HeMcﬂpaBHOCTb Bo3moxHas npuyinHa Bo3moxHoe pewieHue

B npubop He noctynaet Boaa.

[Mpnbop He cnunsaeT BoAy.

CpaboTtana cucrema 3aLuThbl
OT nepenuea.

[Mporpamma moviku He 3any-
ckaeTcs.

Mocne NpoBepku BKMOYMTE MaLUWHy. Bbl-
NosIHeHVe Nporpammbl NPOAOIPKUTCS C TO-
ro MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa Gbina npe-

pBaHa.

Ecnu HencnpaBHOCTbL NOSIBUTCS CHOBA,
obpaTnTecb B CEPBUCHBLIN LIEHTP.

Ecnu Ha ancnnee otobpaxatotca agpyrue
KOAbl OLLUMOOK, 06paTUTECH B CEPBUCHbIN

LieHTp.

BoponpoBoaHbIv KpaH 3aKkpbIT
UK 3abUT HaKUMbHO.

[aBneHve Boabl CIIMLLKOM
HU3KOE.

3aKpbIT BOAOMPOBOAHbIV
KpaH.

3acopeH unbTp B HaNMBHOM
LunaHre.

HenpaBunbHoe nogkntoveHne
HanMBHOrO LUNaHra.

[MoBpexaeH HanMBHOW LUMAHr.

3abuTta cnuBHas Tpyba pako-
BUWHbI.

HenpaBunbHoe nogkntoveHne
CIMBHOrO LUMaHra.

[MoBpexaeH CrMBHOW LUMaHT.

OTkpbiTa ABepLua npubopa.

Bunka cetesoro LHypa He
BCTaBJIEHaA B PO3ETKY.

Meperopen npeaoxpaHnTenb
B KOPOOKe NpegoxpaHuTenen.

YcTaHoBneHa 3agepxka nyc-
Ka.

[aHHble ana CEepPBUCHbIX LLEHTPOB Haxo-
OAaTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYeCKUMY aaH-

HbIMW.

[MpouyncTTe BOOONPOBOAHbIV
BEHTUIMb.

ObpaTtuTecb B MECTHYHO CITyX-
6y BogoCHabXeHus.

OTkpoNnTe BOAOMNPOBOAHBIN
KpaH.

MpouncTtute puneTp.

Y6eputech B NpaBuUbLHOCTU
NOAKMIOYEHNS LUMaHra.

Y6eautech, YTO HanMBHOWM
LUMAHT HEe NMOBPEXAEH.

MpouuncTtute cnueHyto Tpyby
PaKoBMHbI.

Y6eputech B NpaBuUbLHOCTU
MOAKIMIOYEHMS LLNaHra.

Y6eautech, YTO CIIMBHOM
LUMAHT He NMOBPEXAEH.

3akpoiTe BOAONPOBOAHbIN
BEHTWIb U 06paTUTech B cep-
BUCHbIV LIEHTP.

3akpoliTe oBepuy npubopa.
BcTaBbTe BUIIKY B PO3ETKY.
3ameHuTe NpegoxpaHuTensb.

* OTMeHWTE 3agepKKy nycka.

* [Nocne 3aBepLueHust obpart-
HOro oTcyeTa BPEMEHM Mpo-
n3onaeT aBToMaTUYECKUA
3anyck NporpaMMbl MOVIKM.

3anuinTe 9T AaHHble:
— HasBaHne mogenu
(MOD.) i
— Homep nsgenus
(PNC) .....
— CepuvinHbIn HOMep
(S.N.) ......



Pe3yl1bTaTbl MOWKMN U CYLWIKN HeyaoBneTBOPUTESIbHbI

HeuncnpaBHocTb Bo3moxxHas npuumnHa Bo3moxxHoe pelueHue

lMocyna octaeTtcs rpsa3HON.

Ha nocyne nmeetcs n3secTko-
Bbli Haner.

Ha cteknsHHOM 1 hasHcoBon
nocyae BuAHbI noteku, 6ene-
cble NaTHa unu ronybosatas

nneHka.

[Nocne BbICbIxaHWs Kanenb BO-
Obl Ha CTeKne u nocyge oc-
TalTCA NATHaA.

[Nocypa octaeTcs BNaXHOW.

Mocyna mokpas un Tycknas.

BknroyeHue nosartopa ononackupartensa 3.

1. Bknrouute npubop.

2. Y6eaguTecb, 4TO Npubop HaxoaMTCA B

pexvmMe HacTPOWKK.

[porpamma MoKn He COOT-
BETCTBYET TUMy NOCyAbl U CTe-
NeHn ee 3arpsi3HEHHOCTMY.

Mocyna 3arpyxeHa Henpa-
BUINbHO — BOAa He nonagaeT
Ha BCe NMoBEPXHOCTY.

Pa3bpbl3rvBatenu He MoryT
cBoboaHo Bpawartbesi. Henpa-
BUIbHaA 3arpy3ka nocyabl B
KOP3WHbI.

¢I/1]'IprbI 3aCOpEHbI NN He-
npaBUIibHO COGpaHbI nycra-
HOBIEHbI.

HemoctatoyHo moroLero
CpeacTBa, UM ero HeT co-
BCEM.

EmkocTb ans conu nycra.

HenpaBunbHbI ypoBEHb
XKEeCTKOCTU B YCTPOMCTBE
CMSIrYeHns BoAbI

HennoTtHo 3aBMHYEH Konnavok
€MKOCTU Onda conu.

Cnuwkom 6onbLuoe Konmye-
CTBO OroriackueaTens.

CruLwiKom Marno ononackvea-
Tena.

MpuymHOM MOXeET BbITb Kaye-
CTBO MOIOLLEro CpeacTaa.

YcraHoBneHa nporpamma 6e3
hasbl CyLLUKV UMK C COKpaLLIEH-
HOW ¢pa3om CyLLKK.

[lo3aTop ononackueatens
mnycr.

PyHkumsa Multitab BkntoyeHa
(3Ta hyHKUMSA aBTOMATUYECKU
BbIKNIOYaET A03aTOp Onona-
ckusarens).
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Y6eauTech, YTo NporpamMmma
MOVK/ COOTBETCTBYET TUMY NO-
cyabl U CTENEHUN ee 3arpsi3HeH-
HOCTW.

YnoxuTte nocyny B KOP3UHbI
KaK crnepyer.

Y6eauTtech, YTO pacnonoxe-
HWe nocyabl He NPensATCTBYET
BpaLleHuto pas3bpbi3ruBare-
new.

YaocToBepbTeCh, YTO PUMbT-
pbl YnCTble, cCOBpaHhbl 1 ycTa-
HOBIEHbI MPaBUIIBHO.

Y6eautech, YTo B MaLlnHe
MMeeTcsi Heobxoanmoe Konu-
YeCTBO MOIOLLErO CPeACTBa.

Hacbinbte NocyOMOEHHYH
COJ1Ib B EMKOCTb AnA CONn.

CKOppeKTUpYiTE YPOBEHL
)KECTKOCTU B YCTPOUCTBE ANs
CMSIrYEHNS BOAbI.

Y6eamTech, YTO KONMaYvoK eM-
KOCTU O51a COnn yCTaHOBI1EH
Haanexawum 06pa30M.

YMeHbLUNTE KONM4ECTBO OMo-
nackuBarenda.

YBenuybTe KOnM4yecTBO Omno-
nackueatens.

Mcnonbk3yinte motoLlee cpea-
CTBO APYron Mapku.

[Onsa nyywmx pesynbTaToB cy-
LUKV OCTaBbTe ABEPLIY NPUOT-
KPbITOM Ha HECKOMbKO MUHYT.

HanonHute ononackmBaTtenem
[03aTop onoJfiackuBaTens.

Bkntounte A03aTop onosiacku-
BaTens.

O,IJ,HOBpeMeHHO HaXMuUTte n yaepxum-

BanTe kHonku (4) n (5), noka He 3amu-

ralT nHaukaTopsl kHonok (3), (4) n (5).

. OtnyctuTe kHonkm (4) n (5).
5. Haxmute kHOMKy (4).
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* NHamkaTopbl kHonok (3) u (5) norac- ! d [JlosaTop ononacku-
HYT BaTess BKIOYEH.
* VHpvkatop KHOMKM (4) NpofomkuT 6. HaxmuTe KHOMKy (4) ANS 3mMeHeHus!
MuraTb YCTaHOBKM.
+ Ha Ancnnee oToBpaxaeTcs Ha- 7. Bbikntounte npubop, 4Tobbl noaTBeEp-
CTpoMKa go3aTopa ornorackmaTens. [OUTb N3MEHEHMe.
0 D’ [o3saTop ononacku-
BaTens BbIKIOYEH.
abapuTHble pa3vepbl LLnpwnHa 446 mm
BeicoTa 818 - 898 Mm
ny6uHa 550 mm
[laBneHvie B BOOONPOBOAHOMN MuHUMYM 0,5 6ap (0,05 MMa)
cetu
Makcumym 8 6ap (0,8 Mrla)
BopocHabxeHue 1) XonopHas unu ropsivasi Boga makcumym 60°C
O6bem KomnnekToB nocyabl 9
1) MpucoeduHume HanueHoU wnaHa K 8000NPOBOOHOMY KpaHy ¢ pe3bboli 3/4".
[MapameTpbl anekTponuTaHus ykasa- Hbl€ UCTOYHWKN 3HEPrun (Hanpumep,
Hbl Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMK OaH- CONHEeYHbIe Unn ooToranbBaHn4ye-
HbIMW Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE ABep- CKue naHenu, BeTporeHepaTopsbl),
ubl npubopa. NoAKnYanTe MalMHy K BOOOMNPOBO-

[y ropsiyert Bogpl, YToGbl CHU3UTL MO-

Ecnu ropsiuasi Boga nogaetcs U3 cu- TpeBreHme 3Heprim.

CTeMbl, I/ICI'IOJ'Ib3yPOLLI,el7I anbTepHaTunBe-

OXPAHA OKPY>XAIOLLEW/ CPE[bI

Cumeon & Ha vafenun unu Ha ero BO3MOXEH B NPOTVBHOM Clly4ae,
yNaKoBKe yKasblBaeT, 4To OHO He BcneacTteme Henogobatolero obpalleHus
noanexuT yTunusaunm B kKayecTee c "0.El06Hb1MVI oTxogamu. S-)a bonee
BbITOBLIX OTXOA0B. BMecTo 3T0ro ero nopapo6HOW nHpopmaumei o6 yTunusaum
crieqyeT CAaTb B COOTBETCTBYHOLMIA NyHKT ~ 3TOTO M3Aenuns npockba obpallatkes K
NPUEMKM 3MeKTPOHHOTO MECTHbIM BNacTsM, B CIyx6y Mo BbIBO3Y U
3NeKTPO0BOPYA0BaHNS ANS yTUNM3aumm OTXOAO0B UMK B MarasuH, B
nocnenytollen ytunusaumm. Cobnioaas koTopom Bbl npuoGpeny nspenve.
npaeuna ytunusauuu usaenus, Bol MaTepuarsl ¢ cumBosiom 5 MOryT 1c-
nomoxeTe NpefoTBpaTuTb NpuynHeHne nonbL3oBaTbCA NOBTOPHO. [omeluante
OKpy)XatoLei cpefie 1 300POBbIO Nloael YMaKoBKy B COOTBETCTBYIOLLME KOHTEIHE-
noTeHuuasbHoro yuiepba, kotopbii pbl ons cbopa BTOPUYHOTO ChIPbSI.

N [ara nponssoacTea AaHHOro N3aenus ykasaHa B CepuiiHoOM
@P Homepe (serial number), roe nepsasi undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocreaHer umidgpe roga NnpoM3BoACcTBa, BTopast
1 TPeTbS UNdpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAEenw.
i Hanpumep, cepuitHblin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
ME10 npou3segeHo Ha aecston Hegene 2011 roga.
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